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le ROBIC?

Spoteczenstwo nasze przebywa obecnie jedng
chwil. Ile razy zagrzmia

si¢ od

z najkrytyczniejszych
dziata w Europie, tyle
pracy codziennej, organicznej i calag nasz¢ uwage
przenosimy na teatr wojny. Wypadki przechodza

razy zrywamy

i my rozczarowani wracamy do ogniska domo-
wego.

Przed nami jednak otwarta droga,
ktoéra idac nigdy zwatpienia, nigdy rozczarowa-

nia nie doznamy, ale owszem kazda godzina po-

lezy

krzepi naszego ducha, wzmocni nasze sily. Z tej
drogi wigc nigdy zbaczaé, nigdy jej zapominac,
nigdy na chwilg¢ opuszcza¢ nie powinnismy, bo
ona jedynie niezawodnie prowadzi nas do upra-
gnionego celu — ona w ostatecznym rezultacie

nas tam, dokad zdazamy, zaspokoi

zaprowadzi
wszystkie nasze pragnienia i przyniesie zupeilne
zadowolenie.

Ta niecomylna,
skutku droga, jest praca nad podniesieniem o$wiaty
ludu.

jedyna na zawsze az do

Nie chcemy by¢ zle zrozumieni. Nie uwta-
czamy pracom w innych kierunkach, i owszem
uznajemy i cenimy kazda uczciwa prace¢ dla dobra
publicznego podj¢ta; szczegdlniej tez uznajemy
niezbedng potrzebg¢ pracy w kierunku politycznym,
ale wyraznie zaznaczamy, ze kazda praca w ja
kimkolwiek kierunku wobec doniosto$ci sprawy
o$wiaty ludu ma w zyciu naszem tylko drugo-
rzedne znaczenie, jezeli nie jest $ciSle znig zla-
czona.

Nie zawsze praktycznie si¢

u nas na kwestya os$wiaty ludu. Zaktadanie szko6t

zapatrywano

czyli nauka czytania i pisania jest niewatpliwie
sprawg pierwszorzedna. Nie mozemy jednakze
zupetnie spusci¢ si¢ na szkoly raz dla tego, ze
tylko mata cz¢§¢ ludnosci przechodzi szkoty, a

powtdore, ze sama nauka czytania i pisania nie

stanowi o$wiaty. Mozna umieé¢ czyta¢ i pisaé,
a pomimo to by¢ zupeilnie ciemnym, i mozna nie
umie¢ czyta¢ ani pisa¢, a jednak by¢ wzglednie
dosy¢ wyksztatlconym.
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Pod o$wiatg ludu rozumiemy uobywatelenie
go o jego
zainteresowanie go W

ludu, objasnienie stanowisku w spo

leczenstwie, zyciu pu-
blicznem, wprowadzenie go na drog¢ pracy na-

rodowej 1 o§wiecanie go w tym kierunku.

W jednym =z poprzednich numeréw wskaza-
lisSmy na wielka doniosto$¢ zaktadania czytelni
matomiasteczkowych, a w dalszym ciagu i czy-

telni ludowych czyli wiejskich.

Czytelnia taka zorganizowana jako czytelnia
tylko, zgromadzania pism i ksigzek i
odczytywania takowych, mialaby zbyt jednostron-
dziatanie i nie potrafilaby

z celem
ne, zbyt monotonne
zainteresowac¢ dostatecznie. Pod hastem czytelni
ludowej rozumiemy stowarzyszenie ku wzajemnej
nauce i1 rozrywce, gdzie ludzie wyksztatcensi zna-
lezliby pole wdzigcznej pracy nad podnoszeniem
moralnem i intelektualnem mniej wyksztatconych
nie tyle w formie nauczania, ile w formie rozrywki.
Czytelnia taka oprocz wyboru ksiagzek moralnej
i rozumnej tre§ci, oraz dziennikdéw jako zywego
stowa, powinnaby urzadzaé¢ odczyty, przedstawie-
nia teatralne sztuk odpowiednich, mie¢ urzadze-
nia gimnastyczne, popisy konnej jazdy, strzelania
do celu, wycieczki i tysigczne inne rzeczy, kté-
re w ogole na podniesienie wiadomos$ci i szcze-
golnie na rozjasnienie umystow ludu wptywacé mo-
ga. Dzienniki ludowe dostarcza obfitego materyalu
do djskusyiizainteresowania,bj’leby ten umiej¢tnie
zuzytkowany zostal. Ta umiej¢tnosé zuzytkowa-
nia materyalu, jak w ogodle wyciagnigcia korzysci
z czytelni zalezy od jednej rzeczy. Bez niej ani urza-
dzenie czytelni, ani zuzytkowanie materyalu tak
réznorodnego, jaki si¢ nastr¢gcza, nie da si¢ prze-
prowadzi¢, a nawet przeprowadzone do pewnego
stopnia nie posunie sprawy naprz6od i musi spro
wadzi¢ w koncu rozczarowanie i zniechg¢cenie.

Jq jedng rzeczq jest rownouprawnienie ludu i

zbratanie sig¢ z nim.
Niech
o rownouprawnieniu ludu,

to nikogo nie dziwi, ze moéwimy

lud jest roéwnoupra-

wniony wobec prawa, ale nie o tem roéwno-

uprawnieniu moéwimy. Uderzmy si¢ w piersi i

odpowiedzmy otwarcie, czy my ten lud uwazamy
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za zupelnie réwny sobie? Czy my go nie mamy
zaparodya cztowieka? za zbydleconego?

Bo takim jest, powiecie. Takim nie jest, pano-
wie. Nie bede si¢ silit na przekonywanie stowami,
zajrzyjcie glebiej

serca tego ludu,

gdyz nie przekonalbym, ale
pod te sukmaneg, zajrzyjcie do

uderzcie w te strun¢ — przemoOwcie sercem do
serca, a przekonacie si¢, ze to co uwazacie za
btoto jest najszczerszem tylko nieprzetopionem

ztotem.

I zkad my czerpiemy prawo do uwazania
si¢ za co$ lepszego od ludu? Czy z wyksztalce-
nia?— alez lud nie winien temu, Ze nie odebrat
dotad wyksztatcenia, jezeli kto winien, to chyba
w nim dotad zbyt zaniedbali.

Dzigki Bogu ten przesad juz

my, zeSmy je
Czy z urodzenia?
ustepuje. Czy z bogactwa? alez bogactwo
nam tylko korzysci, nie przerabiajac naszej

My tylko jesteSmy szcze¢sliwsi,

dzis
daje
natury. ale nie
lepsi.

Mozemy wyliczy¢ btedow,
zbrodni popelnianych przez

wad,
lud:
mordy, pozogi,

tysigce
zdroznos$ci i
pijanstwo obrzydliwe, kradzieze,
méciwo$¢ etc. etc. — to prawda. Ale czyz to nie
sa li tylko skutki ciemnoty?
ze nie tej ciemnoty, ze lud
umie, ale ze nie ma idealdéw podnioslejszych, ze
nic nie wie, obchodzi, ze jedyna
jego rozrywka jest wodka, jedynem jego pragnie-
niem ulzenie w pracy i spoczynek. Wskazmy mu

I znowu powiem,
czyta¢ i pisa¢ nie

ze go nic nie

wyzsze cele, zainteresujmy go zyciem publicznem,
rozjasnijmy jego widnokrag poje¢, a wowczas
przekonamy si¢, ze on bedzie innym. Lud pozo-
stawiony w tym stanie zaniedbania i ciemnoty,
oddany na pastwe nalogom, innym jak jest, lyo nie

mogt 1 dopoki nie podamy mu reki 1 nie wydzwi-

gniemy go z tej przepasci, dopodty takim pozo-
stanie.

A nie dosy¢ jest uznaé¢ lud roéwnym, ale
potrzeba go uzna¢ za brata, ukochaé¢ go jako

brata, tylko nieszcze¢s§liwszego, przebaczy¢ mu jego

wady, ktore nie z jego winy pochodza, przemo

wi¢ do jego szlachetnych instynktéw, pociagnaé

go ku sobie — stowem zbrataé¢ si¢ z nim. Tylko

nieograniczong mito$ciag potrafimy podnies¢ lud,
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tylko zespoleniem si¢ z nim, wnikni¢ciem w jego
potrzeby, podaniem mu serdecznem re¢ki, potra-
fimy obudzi¢ jego zaufanie, przywiaza¢ go i pod-
nies¢ z tego stanu, w jakim zostaje.

Niech nikt nie moéwi, Ze prébowal wejs¢
w stosunki z ludem, ze pracowal dla niego, ale
przekonal si¢, Ze jest to rzecza bezskuteczna.
SlyszeliSmy to tysiac razy, ale nie uwierzymy.
A nie uwierzymy dla tego, ze i mamy
a wlasnego doSwiadczenia i z wielu innych wia-
domych nam, a na gruncie sprawdzonych faktéow
niezbite dowody, ze tak nie jest — a gdybySmy
dowodow nie mieli, to sama natura rzeczy do-
statecznie przekonaéby nas o tern potrafila. Oi,
ktorzy doznali zawodu, rozpoczynali prace po-
lowicznie tylko, nie szczerze, bez przekonania,
nie widzieli w chlopie rownego sobie czlowieka,
nie widzieli w nim rodzonego brata, przychodzili
albo z laski, z nauka, z rada, przestroga — mieli
szlachetne cele, ale nie dali serca, nie wzieli do
serca sprawy ludu, nie poswiecili si¢ dla niej
zupelnie i nie dziwimy si¢ wcale, Ze doznali
rozczarowania.

sami

Zwaimy na to, Ze lud jest ciemny, z na-
logowany, nieufny — Ze nasze argumeuta nie
moga trafi¢ do jego przekonania. Do przekona-
nia jego na falszywych podstawach opartego,
w roznostronnych kierunkach balamuconego, moga
predzej trafi¢ anti msocyalne, niedorzeczne lub
zbrodnicze teorye. Nas moze on tylko zrozumieé
poczciwym instynktem, nas moze tylko zrozumieé
sercem. Tedy wiec tylko droga do ludu. Otwoérzmy
serce dla niego, przeméwmy dojego serca, badz
my wytrwali i zdobadzmy ufnos$¢.

Podniesienie ludu ze stanu, w jakim jest,
na stanowisko obywatelskie, jest naszym obo-
wigzkiem. Jest naszym obowiazkiem jako ludzi
i jest naszym obowiazkiem jako Polakéw. Dlu-
giej i wytrwalej pracy wymaga, ale wdzieczny
owoc wyda.

W pracy tej nie idzie wcale o to, aby sie
zniza¢ do jego nalogéow. Przeciwnie, w stosunku
naszym tylko piekna stron¢ okazywaé nalezy. Zu-
pelnie ludzkie obchodzenie si¢, traktowanie wlo-
Scian jak sobie zupelnie réwnych, przestrzeganie
sprawiedliwo$ci, zakladanie wspdlnych czytelni
i urzadzanie polaczonych z niemi
zabaw, a to wszystko bez Zadnego ponizania
sie, stajac zawsze na swojem stanowisku jako
ludzi wyksztalcenszych, bez moraléw i przymu-
sowego narzucania wiadomosci, tylko dyskutujac i
objasniajac: oto co mozemy i co powinniSmy robié.

rozrywek i

Podnosimy t¢ wielkiej wagi sprawe i mamy
nadzieje, ze ludzie uczciwi zechcg nas wlasciwie
zrozumie¢. Nie narzucamy naszego przekonania,
tylko je otwarcie wypowiadamy z usilna prosbha
do ludzi na gruncie, do ludzi codziennie z ludem
obcujacych, aby zechcieli w imi¢ dobra publicznego
przesyla¢ nam swoje w tej sprawie uwagi, ktore
chociazby byly w zupelnej sprzecznosci z naszy-
mi pogladami, jezeli w dobrej wierze wypowie-
dziane przyjmiemy i pod dalsza dyskusya ludziom
dobrej woli podamy.

Sprawa jest niezmiernej wagi i
na to si¢ kazdy myS$lacy czlowiek zgodzi. Wezmy
ja pod ogdlna dyskusya, roztrzasnijmy choé raz
dokladnie, a moze przylozymy kamyczek do wiel
kiej budowy. Niech nikt nie unosi si¢ zbytnia
skromno$cia, ale szczerze wypowie swoje zapa-
trywania. Wzajemna wymiana zdan wigcej si¢
moze przyczyni¢ do rozjasnienia sprawy jak naj
uczensze traktaty.

naglaca,

Oczekujemy odpowiedzi.
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(Dokonczenie).

— Dvtais cest charmant mon cher! — za-
wotatem udajac zachwycenie, podczas gdy
panna Lalcia. zwinagwszy misternie 6w dla

chowala go z na-
archi-

papierek,
swojem poetycznem
serdecznie!
ze zmienile$

niej tak drogi
bozefistwem w
wum. — Winszuj¢ Ci, winszuj¢
A najbardziej cieszy mnie to,
twe dawne zapatrywania.

— A to w
Wiadystaw.

— W
sznie ocenic

czem? — zapytal zywo
umiesz stu-
Tak jest!
Bogatym jest ten, w ktorego sercu zyje mi-
mitos$¢ bez granic, chociazby, jak
$wiecie nic a nic!“

tern, ze jak widze,
prawdziwe uczucie...

tos¢ wielka,
mowisz, ,nie mial w
— que vous avez raison mon cher! —
zawotata pani Ratatynska, rzucajac mi spoj-
rzenie pelne wyrazu wdzigcznosci. — Kto
kocha, a serdecznie, ten si¢ nie
powinien na to ogladaé, czy go
miotu jego mitosci rozdziela przepa$¢ ma-
jatkowa, choc¢by najw.¢cksza. "lu bout du
compte cest lui, qui donne le plus!
— Niezawodnie! hm!
dnie! — pospieszyt potwierdzi¢ Ratatynski. —
maja sensul!

a szczerze,
od przed-

hm Niezawo-

Skruputy w takim razie nie
Hm hm! Stowo honoru daj¢, najmniejszego
sensu!

— W
trzac na mnie zdziwionym wzrokiem,
wiac powoli, jak gdyby przez
W istocie, nie mys$lalem wcale, aby to z tych
wierszy wyplywato....

— Alez wyptywa!
ptywa zawolatem skwapliwie,
Ratatynskiej znaczace spojrzenie.

— A jednak — odpart jakby wahajac
sic Wtadystaw — w dsaxtonach powiada Bul-

rzekt Wtadystaw, pa-
i mo-

istocie —

s€n. —

najoczywisciej wy-
rzucajac pani

wer wyraznie: Fly /rom a load upon the
heart....

W tady-
najgltebszego
powaga! prze-

zZ ta-

— Dajzez pokodj z Bulwerem
zawotatem tonem
przekonania. — Sliczna mi

ciez go nie bedziesz stawia¢ na roéwni

stawie —

kim poeta jak Beranzer....
— To jest! hm hm! ja sadz¢ —
czal niepokojac si¢ Ratatynski,

za-
ktory jeszcze
nie dowierzal moim zamiarom.

— Alez nie migszaj si¢ moj Marceli! —
przerwata skwapliwie pani Ratatynska. — Ty
tego nie rozumiesz!... Kuzynek ma racya,
najzupetniejsza racya!

I wskazata mu okiem Wladystawa, ktory
si¢ gleboko, roz-
prawdopodobnie, kogo
kierownika swego dalszego postepowania:
czy Bulwera, ktéry go juz tylu w zyciu na-
bawil ktopotow, czyli tez Beranzera, pod kto-

spusciwszy oczy, zamyS§lit

wazajac wzigé za

rego choragwia moégt si¢ wyzwoli¢ z pod
ci¢gzacej mu tyranii Ratatynskiego,
cac nic ze swojej poetycznosci.

nie tra-
Nawiasem moOwigc, u$miechata mu si¢
wielce ta nowa choragiew, wiejaca nad bez-
piecznym matzenskim portem, dojadly mu
zywego ciagle chrza-
ktoéry potrafit mu byt

bowiem bytly az do
kania Ratatynskiego,
wyperswadowadc,

iz powinien si¢ koniecznie

ozeni¢ z Salcig, aby w ten sposoéb naprawié
zte, ktore wyrzadzit swej familii, obdtuzajac
swoje¢ schede¢ i1 narazajac w ten sposdéb szwa-
gra 1 siostr¢ na nieunikniong ruin¢. Nie po-
trzebuje Panu moéwié, ze brutalny cokolwiek
a sprytny Marceli nie szczedzit Wiladysta-
wowi z tego powodu wyrzutow 1 wymo-
wek ; wiemy przeciez, ze nabywajac Staro-
wole, ,poswiecil si¢“ byt dla
swojego szwagra, fyous conevez done, dla czego
chrzakania Ratatynskiego dziataty tak de-
prymujaco na naszego bohatera.

Ratatynski

jeszcze powiedzieé, ze
czasach przygody od-
szklannily byty juz po czgsci Wtadystawa,
ktorg si¢ tak lubit

popisywaé, nie byta mu wcale wrodzona, lecz

Musze tu
przebyte w ostatnich

panu

szklanno$¢ ta bowiem,

tylko przyswojona, i stata w diametralnem prze-
ciwienstwie do jego charakteru i usposobie-
nia. Bohater nasz nie byl to wcale 6w ju~
ktérego tak

kandydat na

stus ac tenax propositi vir, na
chetnie pozowal, ale safanduta,
moszczerdzieja,
zachciato

somme byt

gruboptaskiego galicyjskiego
Snoll, ktoremu si¢ gwaltem
waé romansowego bohatera.

uda-
to jeden z tych w Galicyi tak popularnych
typoéw, ktéore majac wiecznie przed oczyma
idealne jakie§ zwierciadetko, pogladaja w nie
bez ustanku, i urzadzaja wszystkie swe wy-
stapienia w sposob taki, aby to im byto do
twarzy. Wysnuwszy z Bulwera credo swej
szklanno$ci, tak jak niegdy$ wysnutl z $re-

dniowiecznych romansdéw Donkiszot credo
swego blednego rycerstwa, uwierzyt byt Wta-
Ptaszynskiej, ze
zy¢
wie-

dystaw zapewnieniom pani
mu z ta poza przystojnie,
szklannosci.

1 postanowit
Alisci
ktory w mniemaniu na-

i umieraé¢ dla swej
niec 6w laurowy,
szego bohatera zdobil jego glowe, przedzid-
czat byt, jak juz wiemy, w najrzeczywistsza
a bole$na cierniowa korong¢, ktoéorag brutalna
dton Ratatynskiego coraz gigbiej whbijata
w jego skronie. Me¢czenstwo stawato si¢ co dnia
niezno$niejszem, — tern nieznosniejszem, ile
ze w calem swem otoczeniu nie mial biedny
jednej wspoiczujacej duszy,

dodata zachwycajac

meczennik ani

ktoraby mu otuchy,

si¢ jego szlachetnos$cia 1 wytrwaloscia, a
w miar¢ tego rosta z dniem kazdym i po-
kusa.

Jezeli wigc Szklanny czlowiek nie ulegt
byt dotychczas presyi Ratatynskiego, to tylko
dla tego, ze mu i wstyd i zal bylo zlezé ze
szczudetek. na ktoérych rad stawat przed samym
soba Nie potrzebuj¢ zatem Panu dowodzi¢, ze
dowolna moja interpretacya Beranzera przypas¢
mu z pewno$cig musiala do smaku, byla ona
»ztotym mostem®“ dla jego szklan-
umozliwiajgcym mu tran-

bowiem
nosci, terenem
sakcya pomiegdzy jego
retszem pragnieniem,

dnig utatwiajagca mu honorowe wyjscie z po-
i taczacag mozliwo$¢ na-
tak drogiej

skruputami a najgo-
stowem droga posre-

zycyi rozpaczliwej,
sycenia wilka z ocaleniem
szemu bohaterowi pozy.
Podczas gdy Wtadystaw ciagnal w my-
$li paralele pomigdzy =zasadami Bulwera a
si¢ dalej rozpoczeta roz-
mowa, Ratatynska. Makia i
ja, przyczynialiSmy si¢ po kolei, mtdécac okle-
lub wigcej senty-
Szklanny Cztowiek,
przystuchiwat sie

na-

Beranzera, toczyta
do ktorej pani

pany temat milo§ci mniej
mentalnemi komunatami.
znacznie juz udobruchany,



tej rozmowie marzac i walczac jeszcze z reszt-
kami swoich skruputéw, gdy wtem zdarzyt
sie¢ wypadek, ktory przekonat
Wtadystawa o niezaprzeczalnej wyzszosci filo-
zofii Beranzera nad teoryami angielskiego ba-
roneta. Mianowicie zdarzylo si¢, iz panna
jaki§ mitosny aforyzm,
zdanie par le plus grand

taki, iz obydwa jego
okresy rymowaty zsobg jak wiersze w poczci-
wych kantyczkach. Nie pamigtam juz dobrze
tego wiekopomnego

ostatecznie

Lalcia wyglaszajac
zbudowata odnos$ne
des hazards w sposob

zdania, ale rym utkwit

mi w pamiegci: Mitosci 1 wzajemnosci! Ue
rietait pas plus malin que eal....
Oto6z zaledwie te dwa dzwigki bliznie,

a z sobag tak z czgstochowska sparowane ude-
rzylty o ucho naszego bohatera, natychmiast
rozpromienita si¢ twarz jogo wyrazem jakiej$
nadzwyczajnej lubosci, jakiego$ niepojegtego
Otworzyl usta, i z piersiag bez od-
dechu wlepit w Lalci¢ wzrok pelen czci i
podziwu, tak, jak de-
podczas gdy Lal-
niespodziewanego
a zaniepokojona nagltem przeobra-
zeniem si¢ twarzy Wtladystawa,
skromnie oczy, si¢
szyje.

— (Mais cest
entuzyastycznie pani

zachwytu.
wpatrujagc si¢ w nig
wotka w obraz cudowny,
cia, nieSwiadoma swojego
tryumfu,
spusciwszy
rumienita az po samg
charmant! zawolata
Ratatynska, spostrzegt-
szy jak dalece Lalcia zaimpcnowatata Szktan-

nemu Czlowiekowi. ‘Gest

charmant! Czy

CMais oui! Uwazalem, uwazalem — od-
partem udajac zdumienie, a nat¢zajac wszystkie
sity, aby nie parskna¢ serdc cznym §miechem!—
-G'tst etonnant! cest admirable!

— C6z w tern tak dziwnego?— zapy-
tatla skromnie Lalcia, zaambarasowana
niespodzianem powodzeniem. — lak

tern
si¢ to
jako$ samo ztozyto....
— Jakto? Wigc
dziata? — zawotalem, udajac najwyzsze zdu-
mienie.
— Nic wecale!...
A wigc

pani o tern nie wie-

pani improwizowata! dOest
eucore plus surprenant!

— CMe ties kilia de si siurprenan? —
odparta z prostotag parafianka. — Wszak to
si¢ moze kazdemu przytrafic.

—  Vopez-vous comme elle est ravissante | —
zawotala wunoszac si¢ pani Ratatynska. —
Taka poetyczna, a tak wolna od zarozumia-

tosci! Chodz tu niech

moje dziecko, cie
ucatuje!

I patrz pan co moga pochwaty! Upo-
jona swem powodzeniem pocze¢la Lalcia re-

cytowaé¢ aforyzm za aforyzmem:

Mito$¢ wypetnia przepasci i rowna rodznice,

Wygtadza gory, doty i znosi granice!

i t. d. moze z jakie pi¢é¢ zdan, roéwnie gte-
boko pomys$lanych, jak i zrymowanych mi-
sternie. Bohater nasz bujal w siddmem niebie
ekstazy.

— Co za szkoda tego talentu! —
pnatem mu
otoczeniu
si¢ mogt
plus ideal, przesadzony na grunt wtasciwy,
czony stosowng pieczotowitoscig?

— Wigc sadzisz zem powinien? — za-

sze-

poétgtosem. W
zmarnieje z
pysznie

tak prozaicznem
A jakby
dans un milieu

pewnoscia.
rozwingé
oto-
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pytat mnie Wtadystaw, wpatrujac mi si¢
w oczy roziskrzonym wzrokiem.
— Oczywiscie! Oczywiscie! Jako poeta

powinienes ! Jestto niemal twoim honorowym
obowiazkiem! Ja na twojem miejscu oswiad-
czylbym si¢ natychmiast.

— Nie, nie!... nie tutaj!... Podzniej...
moze w grocie i moze na spacerze nad sta-
wem — odpart skwapliwie Szklanny Czto-
wiek, ktéoremu do spelnienia tak waznego
aktu, potrzeba byto widocznie odpowiedniej

kulisy.
Alisci w niebie bylo napisanem, ze
bohater nasz obej$s¢ si¢ bedzie musial tym

razem bez gwiazd i1 ksigzyca, bezszklannego
wod zwierciadtla,
drzew, piosnki

bez woni kwiatéw, szumu
wietrzyka i tym podobnych
poetycznych akcesoryow; odgadiszy bowiem
0 co rzecz idzie, a nie mogac juz diuzej ha-
mowaé swej niecierpliwos$ci, zainterweniowat
brutalnie Ratatynski, sic orsus toro ab alto:

— Et, co tam dlugo gadac¢? Japowia-
dam, ze w calym S$wiecie nie znalazlby nikt
1 ze $wiecg dobranszej pary jak Wtadzio i
panna honoru daj¢, zeby
Stowo wuczciwosci daje, ze nie!..

Rubaszne te stowa tubalnym wyrzeczone
gtosem sploszyty towarzystwo, ktore
z wyjatkiem Lalci, Wtadystawa i enfant ter-
rible Ratatynskiego zerwalo si¢ z miejsca tak
jak stado kuropatw, i pospieszylo ku forte-

pianowi. ramionami,

Eulalia.... Stowo

cale

Ruszywszy i rzuciwszy
mezowi gromiace spojrzenie, rozpoczeta pani
Aniela wykonanie bg¢dacego wowczas en vo-
gue ,Karnawalu weneckiego", ttukac goracz-
gdy ja, przy-
zajeciem stojacym
zaw;gzatem

kowo po klawiszach, podczas
patrujac si¢ z uclanem
w szklankach préobkom
z ,Suminskim nader zajmujaca rozmowg¢ O
wlasciwos$ciach saskiego zyta, nie spuszczajac
jednakze z oka jego

zboza.

mojego bohatera i
Beatryczy.

Panna Lalcia zaambarasowana srodze ru-
basznos$cig Ratatynskiego,

jak piwonia,

zarumieniwszy si¢
odwracata wstydliwie twarz
swoj¢ od Wtadystawa, skubigc par contenance
jaka$ réze z stojacego na stole bukietu wy-
jeta, i ogryzajac jej listki, podczas gdy W ta-
dystaw rumienigc si¢ jak mak polny, to
znowu bledngc jak chusta, zblizat si¢ ku niej

drobnemi kroczkami, kotujac tak jak cietrzew
na tokowisku. Kto wie jak dlugo trwataby
ta zabawna scena, gdyby nie nowa in-

terwencya Ratatynskiego,
juz dluzej si¢ hamowacd,
Szklannego Czlowieka, i popychajac go
z lekka ku Lalci, sprowadzit w ten sposdb
ostateczng katastrofg.

We dwa odbyl sig
w parafialnym koS$ciele §$lub pana Wtlady-
stawa Habdank Podborskiego z panng Eula-
lig Suminska.

ktory nie mogac
pochwycit ramig

miesigce podzniej

Miodowe miesigce przepedzili
panstwo mtodzi za granica, nad brzegami je-
ziora Leman, fantazujac,
drygaty, triolety et probablement autre chose
aussi. Niebawem jednakze nastapita reakcya;
Lalcia wréciwszy do kraju zerwala stanowczo
si¢
cielgtom i innym czworo-
noznym zwierzetom. Nie potrzebuj¢ panu mo-
wic¢, ze realistyczny zwrot ten wyszedt mto-
demu stadtu na pozytek, jakkolwiek rowno-

cze$nie z inauguracya tego nowego kierunku

robigc sonety, ma-

z idealnym kierunkiem meza i zwrdcila
znowu ku prozie,

przeszedl ster malzenskiej] nawy stanowczo
w regce pani Podborskiej. Patacowa ta rewo-

lucya w

imi¢ pantofla podjeta, odbytla sie
w najwigkszym spokoju. Odziedziczywszy
po $mierci ojca po6t miliona wustalita Lalcia

rzady swe ostatecznie, a Szklanny Czlowiek
pogodzil si¢ najzupeilniej z swoim
va sans

losem. OI
wyforytowata
na powage, czemu
dziwi¢ nie bedziesz, gdy po-
wiem, ze panstwo Podborscy mieli doskona-
tego kucharza i dobrze zaopatrzona piwnice.
Szklanny Czlowiek jest dzisiaj powiatowym
marszatkiem, delegatem krakowskiego To-
warzystwa  zabezpieczen, sejm
i do rajchsratu,
szklannymi
Kaisersfelda,

dire, ze pani Lalcia

meza swego niebawem

si¢ pan wcale

postem na
kedy wraz z tylu
ludZmi siedzi na prawicy pana
i glosuje

innymi

zawsze w mys$l poli-
tyki rzadu.

Koniec.

REFORMACYJNO-SPOLECZNE PRADY

w przedrewolucyjnym okresie
X VIII stulecia.®)
przez

OLESLAWA LIMANOWSKIEGO.

(Cigg dalszy.)

Trzeba wigc bylo tylko rozdmuchaé iskry
nagromadzonej nienawis$ci, azeby wybuchnatl stra-
szliwy pozar. Uczynili to legisci jako przedsta-
wiciele klasy dorobkiewiczow.
si¢ otaczala prozniacza i
szlachta,

Przywilej, jakim
bezwladna rodowa
najbolesniej dotykat te¢ klase,

czuta, ze wyksztalceniem, bogactwem,

ktora
sprytem,
wytrwatoscig, wreszcie znaczeniem i wplywem
spolecznym zaj¢la przewazne stanowisko w na-
rodzie. O waznej roli, jaka odgrywali we Fran-
cyi przed rewolucja adwokaci, mozna si¢ prze-
kona¢ z licznych faktéw, przytoczonych przez
Taine’a w jego historji. Nie nalezy jednak mnie-
mac, [jakoby tylko same ujemne dgznosci party
tych ludzi ku nowemu uporzadkowaniu stosun-
kow spotecznych; byli oni szczerze przekonani
0 niestusznosci dawnego ustroju i z zapatem wi-
tali nowe poglady,
zycia ludzko$ci.
Gtlowy pracowaly wusilnie nad

zwiastujace szczesliwg ere
rozbiorem,
krytyka; w piersiach jednocze$nie wrzata chec
czynu. Pozostawaty wielkie mysli i potezne pra-
gnienia. Z ciasnego zakresu osobistych interesow
podnoszono si¢ do widnokregu dobra spotecznego.
Szlachetne poruszenia braly przewage nad po-
ziomemi. Ludzie poczuli w sobie zmian¢ ku le-
pszemu, lecz panujacy system wigzal im rgce i
gniott do ziemi. Pomimo najlepszych checi, nie
mogli prawie nic zrobi¢ wolnomyslni
co widzieli gwaltowna potrzebe reform
1 umieliby je przeprowadzi¢. Jenialny Turgot zo-
stawszy ministrem finansow, nakreslit szeroki plan
ulepszen spotecznych, wprowadzenie ktérych mo-
gltoby zapobiedz gwaltownemu wybuchowi rewo-
lucji; lecz przed powszechna niemal niechgcia,
z egoizmu 1 ciemnoty plynaca, rychto musiat
ustapi¢ z zajmowanego stanowiska i

mezowie
stanu,

nawe po
lityczna wérod rozpoczynajacej si¢ burzy wiasnym
losom pozostawic.

Poruszenie umystowe z Francji udzielito
si¢ catej Europie. Glownie przyczynila si¢ do
tego literatura francuska, ktéra Smiato uderzajac
na wkorzenione przesady i czerpigce w nich sile



spoleczne naduzycia, odbila si¢ na wsze strony
glo$nem echem.

We Wloszech najwczesniej daja sie¢ widzieé
skutki jej wplywu, grunt bowiem tameczny byl
juz dostatecznie przygotowany do przyjecia no-
wych zasad. Wlosi z szczegélnem zamilowaniem
zajmujgq sie w pierwszej polowie XVIII. stul.
naukami spolecznemu Pierwszy objaw opozycyjny
z ich strony zwraca si¢ takze przeciwko koS$cio-
lowi. W 1723. r. wychodzi w Neapolu ,Historja
cywilna krélestwa Neapolitanskiego" (Storia ci-
vile del regno di Napoli) Piotra Giannone'go
ktora Sciaga nieublagane prze¢sladowanie ducho-
wienstwa i stolicy apostolskiej na autora. Neapol
staje sie nawet ogniskiem wiedzy spolecznej : tu
si¢ pojawia 1725. r. dzielo historyozoficzne Vico
na (Principi di una scienza nuova), zapowiadajace
er¢ panowania cywilizacyi, tu zalozona zostaje
w 1754. r. pierwsza katedra ekonomii politycznej
dla Antoniego Genovesi'ego. Zasady teoretyczne
znajduja wykonawce w ministrze krélestwa nea-
politanskiego, Bernardzie Tanucci'm (1734-1776),
ktory upraszcza i ujednostajnia prawodawstwo,
ogranicza przywileje duchowienstwa i szlachty,
znosi dziesigciny, zmniejsza liczb¢ klasztordow,
zaklada i ulepsza szkoly, podnosi znaczenie sa-
downictwa, opiekuje si¢ literaturg i naukg.

W podobnym duchu, lecz nie tak arbitral
nie jak Bernard Tanucci, sprawowal swoje rzady
w Medyolanskiem hrabia de Firmian (f 1782),
wyksztalcony w zasadach nowej francuskiej filo-
zofii. Despotyzm duchowienstwa napotkal w nim
silnego przeciwnika, of§wiata za§ miala w nim
gorliwego opiekuna. Za jego to rzadow, w Medyo *
lanie garstka mlodych Wlochéw, pod wplywem
dziel francuskich, z zapalem oddala si¢ badaniu
nowych opinii. Dusza tego kola humanistow byl
Piotr Verri, ktéry wystapil z rozprawa pote-
piajaca tortury. Najwi¢ksza jednak slawe¢ z grona
tej mlodziezy pozyskal Cezary Beccaria dzielkiem
swojem: ,Dei delitti e delle pene" (o przestep
stwach i karach), ktére wywolalo rewolucya
w ustawodawstwie karnem. Dzielko to pojawilo
si¢ bezimiennie w Monaco w 1764 r. Sam autor
przyznaje si¢ szczerze w liScie do opata Mo-
rellefa, ktéory przettumaczyl owe¢ rozprawe na
jezyk francuski, Ze zasady swoje zawdzigcza
przewaznie nowoczesnej literaturze francuskiej.
»Od pieciu lat — pisze Beccaria w 1766 r. — da-
tuje si¢ epoka mego nawrocenia si¢ do filozofii,
i zawdzieczam to Listom Perskim. Drugie dzielo
ktore dokonalo stanowczej rewolucji w moim
umysle, byl utwér Helwecyusza. On to mie
pchnal z cala sila na droge prawdy i pierwszy
zwrocil moj¢ uwage na zaSlepienie i nieszczescia
ludzkos$ci. Ksiazce :,,O duchu" winienem wigksza
cze$¢ moich mysli. ,Znakomite dzielo Gastona
Filangeri'ego: ,La scienza della legislazione"
(nauka prawodawstwa), ktére pojawilo si¢ w Ne-
apolu 1781 1788 r. i ktéore nowe Kierunki wy-
tknelo tej galezi wiedzy, napisane zostalo takze
pod wplywem francuskiej myS$li, a mianowicie
»Ducha praw" Monteskiusza. Nawet sam papiez,
Benedykt XIV. ktoremu Wolter poswiecil swego
»Mahometall uznawal potege nowych mpojeé
i w czeSci im holdowal, potepiajac czynnoSci je-
zuitéw i przyczyniajac si¢ do rozszerzenia oSwiaty
w swojem panstwie i do usuniecia wielu naduzy¢
w zarzadzie koScielnym.

W Hiszpanii wplyw francuskich wolno-
myS$lnych zasad uwidocznil sie gléwnie w dzia-
laniach krola Karola III (1759 1788) i dwéch
znakomitych mezéw stanu, Arandy i Campoma-
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nesa. Zespolony urodzeniem z rodzina krélewska
weFrancyi, Karol III sympatjami swojemi lgnal
do tego kraju, jego instytucyi i oSwiaty. Jego
minister Aranda, zostajacy w przyjaznych sto-
sunkach z encyklopedystami, przejal si¢ w Paryzu
silng niechecia do despotyzmu duchownego, czego
dowiodl nastepnie, wypedzajac Jezuitow w 1767
r. i ograniczajac iukwizycya ,Nawet utworzyl
byl projekt zupelnego obalenia tej ostatniej in-
stytucyi, lecz plan jego si¢ nie udal, poniewaz
przyjaciele paryscy, ktorym go powierzyl, oglo-
sili go przedwcze$nie *).“Zaslugi Piotra Rodryga
hr. Campomanesa dla Hiszpanii czynia zen je-
dnego z najwiekszych jej dobroczyncow. Znako-
mitemi naukowemi dzielami wplywal na zmianeg
opinyi panujacych, wykazujac szkodliwe nastep-
stwa supremacyi duchowienstwa, nieprolukecyjndsé
nagromadzonych débr ziemskich w posiadaniu
ko$ciola, niesprawiedliwo$é¢ przywilejow kasto-
wych, dziko$¢ przesadu co do pracy przemyslowej
i rzemie$lniczej, oraz uwydatniajac korzysci, jakie
o$wiata ludu i rozwdj przemyslu przynosza do-
brobytowi krajowemu. Sprawujac sumiennie obo-
wiazki swoich urzedéw, Campomanes przyczynil
si¢ poteznie do podniesienia rolnictwa — zwla-
szcza Sierra Morena zawdziecza mu glownie
swoja uprawe — rozciagnal troskliwsza opieke nad
ubogimi, zmniejszajac ciezar placonych podatkow
i budujac liczne przytulki i szpitale, oraz wpro-
wadzil wazne ulepszenia w ustroju uniwersytetow
sadownictwa i poczt.

Warstwy wyzisze w calej Europie w polowie
XVIII stul. ksztalcily si¢ na literaturze fran-
cuskiej. Z tego to powodu odznaczaly si¢ one
podowczas znacznym stopniem liberalizmu. W i-
dzielismy to na poludniu Europy, zobaczymy
i na polnocy. Przez literatur¢ francuska nowe
filozoficzne idee utorowaly sobie droge az do
tronéw (Frydryk II. Gustaw III. Stniense za
Chrystyana III. Stanistaw Poniatowski, Kata-
rzyna I1.) Widoczniejszem bylo to w Niemczech
anizeli gdzie indziej. Frydryk II. wyksztalcony
przez Francuzéw i po francusku, dokladal wszel-
kich usilowan, azeby Berlin doréwnal Paryzowi
pod wzgledem wolnomys$lno$ci. Rzetelniej i szcze-
rzej przejal si¢ nowymi pogladami JozeflIl. Z pra-
wdziwym zapalem jal si¢ reform w dziedzi-
cznych swych panstwach. Niepowstrzymanym
potokiem plynela jedna zmiana za druga. Do
1783 r. wydano 276 nowych rozporzadzen. Cesarz
Joézef I wielostronna rozwingl czynno$é.1 Sta-
ral si¢ oslabi¢ religijny fanatyzm, oglosil akt
tolerancyjny, zmniejszyl liczbe Kklasztoréw i za-
konnikow, 1781 r. zniést poddanstwo w Czechach
i Morawii, 1782 r. w niemieckich dziedzicznych
krajach, wszedzie za$ zlagodzil stosuuki poddancze
i polozenie klas nizszych, czem zjednal sobie
najzupelniej gmin, mieszczan i Zolnierzy**); za-
prowadzal réwno$§¢ przed prawem i znosil kare
Smierci; usuwal monopole i wspieral przemyst
i handel; opiekowal si¢ rozwojem oswiaty i osla-
bial cenzure¢. Slowem jezeliby ten Swiatly mo-

*) Buckie, Histoire de la civilisation en Angleterre
(traduction Baillot), 1865, str. 126. T. IV.

'*) ,Pamietnik polityczny i historyczny0(Warszawa,
1785) zawiera: ,Pismo z Wiednia wzgledem nowych od-
mian i reform w panstwach austryaekich.0 Autor z wiel-
ka pochwala pisze o czynno$ciach Joézefa II. ,,Gmin,
mieszczanie, chlopi i Zolnierze niewymownie kochaja ce-
sarza.“ Str. 603. Pomimo udzialu rzadu austryackiego
w pierwszym rozbiorze Polski, nasi publicy$ci z drugiej
polowy XVIII. stul. zyczliwie si¢ wyrazaja o Jézefie II.
Staszic nazywa go rozumnym i czynnym monarcha.

narcha wiecej byl zwazal na wlasciwos$ci histo-
ryczne podleglych mu narodéow i nie staral sie
gwaltownie o polityczna jednolito§¢ wszystkich
swych posiadlo$ci, dazenia jego reformacyjne
prawdziwie blogimi uwienczylyby si¢ skutkami.

Istotna atoli korzy$¢ niemieckiemu narodowi
przyniost krytycyzm francuski, wywierajac ozy-
wczy wplyw na literatur¢ niemiecka. Thomasius

rozpoczawszy walke z dzikimi przesadami, jeden

z pierwszych przeszedt do obozu wolnomy-
Slicieli. Pod wplywem pradu mys$li, niesionych
z Francyi, Michaelis a nast¢pnie pociagniety

przez niego Semler Kkrytycznie badaja Zroédla
chrzeScianizmu; Michaelis uwaza Mojzesza za
madrego prawodawce, za Monteskiusza zydo
wskiego pod pewnym wzgledem, Semler za$
przychodzi do przekonania, ze Stary zakon nie
ma nic wspélnego z Nowym, i Ze jakiej§ nauki
chrzeseianskiej jednolitej nigdy nie bylo. Nicolai,
idac za przykladem encyklopedystow, zaczal wy-
dawaé¢ ,,Powszechna niemiecka biblioteke" ktéra
rozszerzala wiedze¢ i upowszechniala wolnomyslne
zasady. Lecz najwiecej zrobil w tym wzgledzie
Wieland, ktéry przyjawszy styl i sposéb pisania
od francuskich pisarzy, propagowal zasady ency-
klopedystow a w gatonie nauke Helwecyusza
przyodzial w grecka szate*). Z francuskich pi-
sarzy Rousseau przed wszystkimi innymi, od
chwili pierwszego swego wystapienia, wzbudzil
w Niemczech potezny interes: Lessing, Wieland,
Hamann, Mendelsohn, Kant, Herder s§ledza
uwaznie i ze wspodlczuciem za kazdym jego ob-
jawem zycia**). Gorliwy ten krzewiciel demo-
kratycznych pojeé stal si¢ juz w latach uniwer-
syteckich ulubionym pisarzem Frydryka Schillera
i Jean Paula (Richtera). (C. d. n)

0 ARCHITEKTURZE

ODCZYT

JAROF. JULIANA "2ZACHARIEWICZA.

(Dokonczenie.)

Poczucie samodzielno$ci w rzadach pojedyn-
czych prowincyj wloskich i w patrycyuszach, ich
ambitna rywalizacya, jak zaréwno i z wyksztalce-
niem w parze idace uszlachetnienie obyczajow
w polaczeniu z obudzonym zmyslem monumen-
talnym, spowodowaly te ogélowi zrozumiale wy-
magania zycia, ktérym sztuki pi¢ckne Owczesne
sprosta¢ mogly, i ktérym one swéj rozkwit za-
wdzieczaja.

Historya rozkwitu sztuk w epoce odrodze-
nia jest wyliczeniem biografii pojedynczych arty-
stow. Kiedy w przeszlych czasach, mianowicie
w Sredniowiecznych, jednostka ginie w spoleczen-
stwie i korporacye budownicze, réwnie jak cechy,
zachowujac domowa tradycya, nadaja utworom
wybitny charakter, odpowiadajacy swoim pogla-
dom, to w czasie renesansu przedstawia si¢ nam
wolnos$é indy widualna wybitniej w swoich utworach.

Dla tych powodéw pozwole sobie, moéwiac
0 rozwoju renesansu, przytoczy¢ szczytniejsze
nazwiska tych architektow, ktorzy wskazuja kie-
runek swoim nastepcom. Wszechstronne wyksztal-
cenie artystyczne tych mistrzéow, ich wprawa
w roznych sztukach pieknych, jest jedna z naj-

*) Str. 552. T. XIII. Sdossera— Dzieje powszechne
Lwow, 1877.

*¥) Geschichte der Franzésischen Literatur seit Lu-

dvig XVI. — von Julian Schmidt Leipzig, 1873. T 1
str. 33 i 34.



wazniejszych podstaw tego twodrczego dziatania,
jak 1 rozkwitu stylu.

I tak np. Rafael, a ro6wniez Michat Aniot,
dopiero do architektury si¢
kiedy juz w innych sztukach pigknych stangli

u szczytu.

po6zniej zwrbcili,

Filippo Brunellesco wznosi z polecenia
miasta (w roku 1420) kopul¢ tumu florenckiego
St. Maria di fiori. Dla patrycyusza stawia slawny

patac Pitti, wzor wspaniatej rezydencji, imponu-

jacej ukltadem mas powaznych, bez wszelkich
reminiscencyi architektury feudalnej $rednio-
wiecznej. On zaklada kos$ciét San Lorenzo we

raz pierwszy w prze-
si¢
antykoéw. Podnie$s¢ tu wypada znaczenie ka-

Florencyi, w ktéorym po
prowadzeniu porzadku pilastrowego zbliza
do
plicy familii Pazzi
we Florencyi. Uczony Leo Battista Alberti konczy
kos$ciét S. Maria di Novella, t¢ budowg, ktora

p6zniej Michat Aniol nazywa swoja narzeczong.

w klasztorze Santa. Croce

Architektura patacowa florentynska w charakte-
rystycznym uktadzie swoich ptasezyzn, procz
patacu Pitti moze najwznio$lejszy przykitad nam
przedstawia w palacu Strozzi, ktory Benedello

da Majano budowal, a Oronaco tym stawnym

gzymsem ukoronowat.
Wielki Bramante zbliza si¢ najbardziej do
antykow, mianowicie w swoich rzymskich utwo-

rach. Wyraza zawsze wielkos¢ 1 wspanialo$é
przestrzeni. Jemu zawdzigczamy i kopute kosciota
sS. Maria delle
pomyst olbrzymiego

Pavii. Jego dzietem jest,

gracie w Mediolanie, wspanialy
oktogonu w tumie miasta
niestety tylko cze¢scio-
wo wykonany, projekt patacu watykanskiego, te
Loggie, freskami zdobil Ra-

A wreszcie, jego idea

wspaniate ktore

fael ze swoimi uezniami.

jest zalozenie koS$ciota §w. Piotra w Rzymie!
Ten mistrz stworzytl caly szereg patacow i ko-
$ciolow w oryginalnym uktadzie, epoke stano
wigcym. Jego godny uczen Baldassare Peruzzi,
wykonat dla kardynata Chigi, stawng wil¢ farne-
z frekami Rafaela,
przedstawia nam jeden z najszczytniejszych przy-
ktadéw nadobnej tak

celuja do-

zyjska w Rzymie, ktora
architektury prywatnej;

jak jego palace Massimi w Rzymie
skonato$cia wdzigcznego artystycznego uktadu.
Wybitne 1 szczytne stanowisko zajmuje
Rafael w tym zastgpie pierwszorzednych owcze
snych architektow. On poswiecit caly rok swego
tak drogocennego zycia studyowaniu zabytkow
architektury rzymskiej — a owoce tego, zlozyl
tak w dzietach architektonicznych jak i w ma-
larstwie. Jemu 1 jego uczniom: Giovanno da
Udine, Perin del Giulio Romano za-
wdzigczamy dekoracje malowane

Cezardow, ktéremi wzbogacili Wtochy.

Yaga i
na wzor epoki
Szczyt architektury patacowej przedstawia
nam Rzym w XYI. i XYII.
Bramante rozpoczyna ten zast¢p architektéw tego

wieku. Lazzaro
czasu, po nim nast¢puja: Baldassare Peruzzi, Ra-
fael, Giuliano, mtodszy da
San Galio,
downiczy San

Antonio starszy i

Yignola, Yasari, i inni. Stawny bu-
Michele
i w Wenecyi szczytnie pojgte
zdobi
W Michale Aniele widzimy w ka-

stawia w  Weronie
patace. Piazette
w Wenecyi Sansovino budowa biblioteki
$w. Marka.
plicy Medyceuszow we Florencyi, w dziedzincu
patacu Farnese w Rzymie, w patacach na Kapi-
tolu, wsze¢dzie i zawsze niezrOwnanego mistrza
w dyspozycyi mas i przestrzeni, a w kopule ko-
Piotra dochodzi w rozmiarach i

uktadzie kopuly, do

urok niezatarty kazdemu w pamigci

Sciota $w.

harmonijnym majestatu,

ktorego

. 693

pozosta¢ musi, kto mial szczg¢$cie oglada¢ ten

gmach olbrzymi. Yignola daje typ dla pozniej-
szych kos$cioléw w kosciele del Gesu w Rzymie.
Z pozniejszych Galeazzo Alessi i1 Palladio na
wyszczegolnienie zastuguja, pierwszy przedstawia
nam wybitny architektury patacowej

w Genui a Palladio w organizmie irozmiarach

charakter

swoich utworow jest niezrownany. Oto nazwiska

wybitniejszych  architektéw tej zlotej epoki,
w ktorej wspodtudziat dla sztuk pigknych byt
nie tylko patriotycznem uniesieniem, albo fat-
szywa pycha, ale byl potrzeba zycia, epoki,

ktorej poézniej juz nie widzieliSmy, ktorej $lady
podziwia¢ begda po wszystkie czasy!

Jakiesmy widzieli, czerpali arty§ci we W to-
szech natchnienia u zrédta t. j. z ruin Rzymu

poganskiego. Arty$ci innych krajow, przyjmuja
juz te nowe utwory wtloskie, jako pierwowzory
i stosujac je do swoich domowych potrzeb i poje¢é,
uzywaja czasem w nieudolny, cz¢sto malowniczy
sposob, form zewnetrznych tego stylu. Ztad po-

chodza te =zasadnicze r6znice w traktowaniu
stylu odrodzenia w réznych krajach, ktéore nazy-
wamy : renesansem francuskim, niemieckim, fla-
mandzkim i. t. d. Dlatego tez charakterystyczne
i wybitne znamiona, cechujace pojecia i potrzeby
pdézniejszych czasow, ktéore z moda francuska po
Europie si¢ rozprzestrzeniaty, nazywamy odr¢-
bnemi stylami. Potgge Francyi
nialych utworach styl,
Ludwika XIY. Czas przesady i bujnej dekoracyi,
styl Rococo, Ludwika XY. Z przesytu odwraca

si¢ sztuka od tej przesady w stylu Ludwika X Y I.

wyraza we wspa-

ktéory zowiemy stylem

Rzeczy pospolitej i cesarstwa
pojete

styl

a podczas prze-

nasladujac zimno zewnetrzne

rzymskiej, w

chodzi,
ksztalty
I'empire.
Tak
architektonicznych.
Ro6znie thumacza przyczyny i podstawy tego
tego zdania, iz tworcza sita

sztuki zwany de

si¢ nam przedstawia rozwdj stylow

rozwoju. Jedni sa
narodu, w danych warunkach, tak jest potg¢zna
jak n. p. u Dorejczykow by¢ miata, iz wytwarza
tak
wzniesieniem mysli,
wisza w doskonalo$ci boskiej powstajaca w je-
dnej chwili. Drudzy przypisuja nawet pojedyn-
nadajacym ceche epokom

zwany grecko dorycki styl, jednem

niby Minerwa z glowy Jo-

nowy,

czym osobisto$ciom,
dziejowym, te prerogatywy, stawiania architektu-
rze nowych zadan, odpowiadajacych nowym sto-
sunkom spotecznym lub politycznym. Inni wre-
szcie, pojmujac architekture, tylko na podstawie
zewnetrznych  charakterystycznych  ksztattow,
mniemaja, ze przeksztalcenie i wytworzenie no-
wego stylu jest mozebne na tej drodze zewnge-
trznego ukladu mas lub motywow dekoracyjnych.
Sa to twierdzenia, za mato, albo za wiele tlu-
maczace.

Przeobrazenie zycia spolecznego potaczone

jest czesto z przeobrazeniem stosunkow polity-
cznych. Odnosimy

zrozumieniu i ocenieniu tych czynnikéw, rozwdj

zatem czg¢stokroé¢, w zlem

stylow architektonicznych do politycznych wy-
padkow.

Jakesmy poprzednio juz mowili, caty szereg
czynnikow, sktada si¢ na wytworzenie z jednej
strony nowych potrzeb, nowych pogladéw, tak

jak z drugiej strony nastr¢czajg si¢ nowe wa-

runki do zadosyd uczynienia tym wymaganiom.
Jak byt polityczny, nie jest jedyna podstawa dla
rozwini¢gcia ducha narodu, tak tez zaprzeczy¢ nie
mozna, iz postgp w naukach przyrodniczych,

rozszerzenie wiedzy, nowy sposdob wyrabiania

i przerabiania materyaléw do uzytku, jednem

stowem, z nauk wynikajace zdobycze wiedzy

ludzkiej, wreszcie tradycya, musza mie¢ 1 maja
wspotudziat, obok twoérczej potegi idei i poczucia
dla pigkna. Wynik wspoéludzialu tych wszystkich
wtasnie podstawa do tworzenia

to jest, nowego stylu, ktory

czynnikoéw jest
nowych ksztattow,
odpowiada nowym warunkom. A poniewaz prze-
sie
tez

ksztatcenie stosunkow
takze na tych samych podstawach,

architektura jest w utworach swoich, jak i wptly-

opiera
dlatego

spotecznych

wie swoim na inne sztuki i rg¢kodzieta przedsta-

wicielkg par excellence kultury ludzkiej. Lecz

ten musi by¢ naturalny. Silna wola je-
rzadko kiedy =zdola przyspieszy¢

zdobycze w naukach i te-

rozwoj
dnostek
rozwoj

ten
Widzimy iz
chnice najnowszego czasu, jak i przeksztalcenie
stosunkow spotecznych, nie znalazly dotychczas

jednolitego nowego wyrazu w architekturze.

Ztad zarzut z jednej strony a z drugiej
wysilenia, zwykle bezowocne. Bezowocnemi sa
moze dla tego, iz nasze wymagania, nasze za-

patrywania, nasze ideaty, jednem slowem, nasza
cywilizacya terazniejsza nie jest zawisla jedynie

tylko od bytu politycznego pojedynczych czton-

kow ludzkos$ci. A przez zaszle zmiany poli-

tyczne, ta cywilizacya nie zostata z drogi postepu
zepchnigta tak — azebySmy =zaprzeé si¢ mieli
naszych dotychczasowych ideatdow. Zmiana w sto-
sunku jednostek do catego spoteczenstwa nastg-
pila, i to zasadnicza, ale ta zmiana wyraza si¢

lubo nie

juz w terazniejszej architekturze
w tak jednolitej formie,
przejsciu catych epok dziejowych style si¢ przed-

stawiajg.

jak to nam teraz po

odrebny sposéb
architektura

sie, w jak

si¢ mianowicie prywatna

Przypatrzmy
rozwija
w pojedynczych cz¢sciach Europy, holdujacej jednej
Jak tutaj odbija
tego spoleczenstwa.

i tej samej francuskiej modzie.
duch familijny
charakterystycznych wtasciwosci

si¢ niejako
He postepu i
spostrzegamy — a to pomimo niepewnego eklek-
tycznego postgpowania terazniejszych architektow.
W tych warunkach wtasnie, zdaniem,
lezy zar6d rozwoju, ktorego $lady widzimy. N a-
biera on ksztattow, ktorych my, stojac posrod tych
przejrzeé¢ jeszcze nie zdo-

mojem

réoznorodnych pradow,
lalismy.

Przyktady =z liistoryi terazniejszych czasow
i narodow pouczaja nas wtadnie, ze sita fizyczna
nie jest jedyna, nie jest nawet przewazna dzwi-
ducha narodu, ktory

gniag do rozwinigcia

sie¢ wyraza w sztukach pieknych.

tego
Pouczaja nas, te nardd, ktoéry wyrazy tego
ducha posiada i rozumie je, nigdy nie ginie.

UCIECZKA WIEZNIA STANU.

przez J. S. S.

(Ciqg dalszy.)

Przygotowawszy wszystko, Dabrowski do-
niost Rzadowi Narodowemu o szczegdtach planu
swego, zadajac zeby rzad zrobil rozporzadzenie o
zblizeniu si¢ jednego z prowincyonalnych oddzialow
cytadeli.
Wszyscy wigzniowie, wierzac w genialno$§¢ D a-
energi¢, oddali sie

powstanczych w dzien Wielkanocy ku

browskiego i1 jego nieztomna
mu bezwarunkowo, obiecujac punktualnie spelnié
wszystkie jego rozkazy, tem wigcej, ze dla prze-
waznej czeg$ci ich nie byto wyboru, bo czekala
ich $§mieré¢ lub wieczna katorzna robota.



Lecz tu zaszedl wypadek niespodziewany, a
przeciez tak czg¢sto powtarzajacy si¢ w historyi na-
szego narodu. Gadulstwo nasze zepsulo plan caty.
Rzad Narodowy zamiast tego, zeby dla zachowa-
tajemnicy nakaza¢ jednemu z od-

W ar-

nia najwickszej

dziatéw operujacych w poinocnej stronie
szawy wspoldziata¢ wigzniom, polecit utworzy¢ od-
dzial w samej stolicy, z tak zwanych ,dzieci war-
szaw skich," polecajac im spelnienie tego tak waznego
si¢ do wyprawy tylu

przedsigwzigcia. Gotowanie

ludzi, nie mogto ujs¢ bacznos$ci oka policyi mo-
skiewskiej, a chociaz o planie nic si¢ nie dowie-
dziata, jednak dolecialo do niej stow kilka: cyta-
dela, W skutek

posterunku w cytadeli zamiast jednej roty posta-

W ielkanoc..,. tego na glownym

wiono potbataliona, a w dzien W ielkiejnocy na-

kazano by¢ niezmiernie ostroznymi, zwigkszy¢ ba-
pozwoli¢ pié

czno$¢ na wigzni i zolnierzom nie

w odki.
W prawdzie oddziat ,dzieci Warszawskich"
wyszedl z miasta, uformowat si¢ na podinocy i

zblizyl si¢ do cytadeli, lecz Moskale $ledzac co
si¢ w tej stronie dzialo, wystali przeciw niemu
znaczne sity i pomimo zaci¢tej walki rozbili od-

dziat 1 rozproszyli go jeszcze przed Wielkanoca.

O tej porazce i o wzmocnieniu wart w cy-

tadeli Rzad narodowy natychmiastuwiadomit Da-

browskiego. Plan zostat zwichniety, gdyz szalen-

stwem by bylo odwazy¢ si¢ na powstanie w wig-

zieniu bez zadnej nadziei na powodzenie. Dabro-
wski musial da¢ rozkaz powstrzymania si¢ ze wszel-

kiemi nakazanemi czynno$ciami, az do chwili

stosowniejszej. Lecz chwila ta nie nadeszta, gdyz

w tym czasie zapadt wyrok, skazujacy Dabro-

wskiego na rozstrzelanie.

Zastanawiajac si¢ nad tym planem nie mo-

zemy go nazwaé¢ szalenstwem. Historya ludzkos$ci

przekonywa, ze najdziwaczniejsze pomysty uda-

waty si¢ wtasnie dla tego, ze nikt si¢ tego nie

spodziewat, nikt nie mogt przewidzie¢. Owszem

najmocniej wierzymy, ze gdyby ten plan genjalnie

obmyS$lany, zostal uskuteczniony udatby si¢ nie-

chybnie 1 pozwolilby w historyi naszej wpisac

jeszcze jedne¢ krwawga, lecz stawnag kartke..
Do-

wyroku,

Jenerat Trepow dotrzymat obietnicy.

wiedziawszy si¢ o dniu konfirmacyi
udatl si¢ do namiestnika iprzedstawiajac mu rézne
dzienniki cudzoziemskie, w ktorych z najwigckszym
oburzeniem mowiono o barbarzynstwach Moskali
»Ekscel-

tego wyroku $mierci, zamien

i pastwieniu si¢ ich nad Polakami rzeki:
lencyo, nie podpisuj

go raczej na roboty w minach na cate zycie;

cztowiek watlego =zdrowia, ktory zginie

lub dwoéch

Ekscellencya nie dasz powodu do

jest to

po roku cigzkiej pracy, a W asza

nowych krzy-

koéw 1 rekryminacyi dziennikom obcokrajowym,

ktore os$mielaja si¢ poréwnywaé W asza Ekscel-

lencya z jeneralem Murawiewem. Berg, ktory
miat wstrgt do tego pordwnania, ustuchal rady
i Dabrowski zostal skazany mna pozbawienie
rangi, orderéw, praw stanu 1 na 20 lat do ka-

torznej roboty.
Na tydzien przed tern zapadt juz wyrok na

pania Dabrowska ijej ciotke. Za przechowywanie

rewolucyjnych papierow obie te kobiety zostaty
skazane na wywiezienie 2z kraju 1 osiedlenie
w mie§cie Wtlodzimierzu nad Klazma. Biednym
kobietom zaledwo dali czas wybraé¢ si¢ w droge,

tak spiesznie byto Sftoskalom pozby¢ si¢ ich z W ar-

SZawy.

Z poczatkiem wiosny 1864 partya skazancow

wyruszyta na Wschod dazac do oddalonego Sy-

biru. W partyi tej znajdowato si¢ wiele kobiet,

wiele niedorostkow, ktoérzy nie do$cigli jeszcze

lat mtodzienczych, kilku ksigzy a nareszcie D g-

browski Dobry humor, energia, wesote usposo-

bienie i pewno$¢ siebie, nie porzucaly go ani na
chwile. Wigzien nie skrywat si¢ przed wspot-
odzywat zZe postara

kolegami losu i si¢ nieraz,

si¢ uciec, jak tylko przedstawi si¢ mu jakakol-
wiek moznos¢.

Wychowany w kadeckim korpusie, gdzie za
mtodu pod feruta wojskowej dyscypliny niszcza
si¢ zarodki najpi¢kniejszych uczué mtodzienczych,
ludzkie

z punktu widzenia ludzi praktycznych, to jest wierzyt

Dabrowski zapatrywal si¢ na stosunki

tylko w interes, wiazacy ludzi, a pos§wigcenie bez

interesu zadnego, uwazal za rzecz niebywata lub

tak rzadka i wyjatkowa, ze nigdy nie przyjmowat
go w rachubg. Pochdéd na Sybir pogodzil go
z ludzmi. Na trzecim czy czwartym noclegu,

przystapit do niego chtopiec lal czternastu, jeszcze

dziecko zupeine, 1 prosil go niesmialo o chwilg

rozmowy. ,Panie, rzekt do niego, styszatem, ze

chcesz probowac¢ ucieczki; wiem jaka rol¢ ode-

grywate§ w powstaniu, wiem ze zycie twoje po-
i dla tego prosze¢ przyja¢é

ktore

trzebne jest dla kraju,
200 rubli,

do rak przy ostatniem

odemnie te mi matka wsungta

pozegnaniu; mnie nic nie

potrzeba, ja nic bardzo pozytecznego zrobi¢ nie

moge, wigc obejde si¢ bez wszystkiego; ty za$

panie uciekajac be¢dziesz miatl potrzebe¢ pieni¢dzy;
niech ci wigc stuza." Dabrowski byl wzruszony
do gtebi duszy; ze tza w oku podzigkowat, usci-
snawszy reke dziecka, lecz nie przyjal ofiary, bo
kilkaset chowanych migdzy podwoj-

miat rubli

nemi podeszwami butéw. Na nastgpnym noclegu
staruszek ksiadz i wsunal mu

~Wez,

przystapit do niego
do rak 150 rubli.

juz nie wiele zy¢ pozostaje,

rzekt, jam stary, mnie

obejde¢ si¢ bez nich,
wez 1 nie od-

ty za$ potrzebujesz do ucieczki;

mawiaj, bo zrobisz mi przykro$s¢ najwigkszg."

Na nic si¢ nie zdaly protestacye Dabrowskiego.

Staruszek rozgniewany oluknal go za dume¢ i za-
rozumiato$¢ i zmusil do przyjecia pienigedzy.

Nie bedziemy opisywaé¢ podroézy przez Rossya.
Byt to kiedy Katkow,

Murawiewa,

kaptan
jego
przelewato z piana na ustach rzucat si¢ wiéciekle

czas ten wielki

pijany krwia, ktéra bostwo

na wszystko co byto polskie, gloszac w dzien-

niku swoim, czytanym w calej Moskwie, ze Po-

lacy sa podpalacze, zbdjcy, zbrodniarze... Pospol-

stwo oczytawszy si¢ tych potwarzy spotykato

partye wigzniow polskich przeklenstwem, obelga

i zlosliwoscia. W spodtczucia nie znajdywali nigdzie

nieszcze¢$§liwi skazancy. Opis podrdézy etapami

na Sybir dali nam ci, co wrdcili z tej ziemi prze-
klenstwa; nie bedziemy wigc powtarzaé tego.
W kazdym

si¢ na tak zwanych narach

etapie wig¢zniowie na noc lokowali

czyli pryczach w je-

dnej wielkiej sali. Polacy po przyjsciu na nocleg

zwykle sita brali jeden =z katéw sali, zeby tam

nie ulokowali si¢ pospolici zbrodniarze, pe¢dzeni
z nimi na Sybir

kobiet polskich, ktore

i urzadzali rodzaj namiotu dla
szly z partya, zeby oszczg-

dzi¢ delikatno$¢ niewie$cia 1 usunac¢ je od wi-

doku wstrgtnych rzeczy, dziejacych si¢ w kazdem

zgromadzeniu wyrzutkéw spoleczenstwa, ktoérych

obecnos$§¢ niewiast nie wstrzyma nigdy od wy-

skokow wyrafinowanej rozpusty i rozbestwienia.
Na kazdej w kazdym domu etapo-
badat

okna, podworza, cz¢stokoly w zamiarze ucieczki,

stacyi,

wym Dabrowski opatrywal miejscowos¢,

lecz nigdy nie moégl znale$¢ zrgcznos$ci do wy-

probowania szczgs$cia. Tak ubiegat dzien za dniem;

partya zblizata si¢ do Moskwy. Dabrowski nie

styszat
Na-

wiedziat gdzie zestano zong jego, a tylko
ze do jakiego$ miasta, lezacego za Moskwa.
lezato wigc pospieszy¢ z ucieczka, bo w wypadku
gdyby przechodzit przez miasto, gdzie si¢ Zona
jego znajdowata, mogta ona uprosi¢ o pozwolenie
razem na Sybir, a wtedy ucieczka sta-
bo Dabrowski

rozw $cieklonych

i$¢ z nim

taby si¢ niemozliwa, nie porzu-

citby zony swojej na zemsteg
ucieczka jego Moskali. Wszystkie wigc mysli jego,
wszystkie sity byty wyt¢zone do jednego celu — do-

jak najpredszego odzyskania swobody.

Znajdujac si¢ na czele listy jako najwigkszy
byt
a gdy nadzorcom zdawato si¢, ze wigzienie ogolne
jest dla

zbrodniarza, osadzali go na noclegach w osobnej

przestgpca, zawsze najbaczniej strzezony,

nie dos¢ bezpieczne takiego wielkiego

celi osamotnionego.

Tak si¢ tez zdarzylo na jednym z etapow?

na kilka stacyj przed Moskwa. Rozpatrujac sig:
w celce swojej i robigc réozne kombinacye, zmg-
czony marszem, Dabrowski wusiadl na 16zku i

siedzac zaczal drzema¢. W tern ucho przywykte
do szmerdéw wigziennych wustyszalo z sasiedniej
celi wystukane zapytanie: ,kto jeste§?" Wigzien
zerwal si¢ natychmiast i odstukat: ,Dabrowski,,

a ty kto ?* Sasiad odstukal mu nieznane moskiew-

skie nazwisko, z dodatkiem, iz siedzi obwiniony

0 wspolnictwo z nim. Rozciekawiony Dabrowski

prosil, zeby ten objasnil jakim to stato si¢ spo-
sobem, kiedy on go nie zna nawet. Nieznajomy
odrzekt: ,Zyjac w Smolefsku miatem kochanke,

ktéra porzucitem. Z zemsty doniosta na mnie

Murawiewowi, ze bylem z toba w ciaglych sto-

sunkach; za to mnie uwigziono, a potem zestano

na Sybir ; w wigzieniu wilenskiem nauczytem sig

jezyka wigzniéw za pomoca stukania. Po wy-

wiezieniu dawna kochanka poczuta zgryzoty su-
mienia 1 zeznala powtdérnie, ze donos falszywy
zrobita z zemsty. Jestem zatrzymany w drodze

1 uwiadomiono mnie, iz wkrotce bede¢ wolny.

Zdaje mi si¢, ze jutro przyjdzie rozkaz uwolnie-

nia. A ty na jak dlugo jeste$s skazany ?

— Na dwadzie§cia lat katorznych robét —
odpowiedzial Dabrowski.

— Co6z mys$lisz robi¢ ?

— Uciec z drogi.

— A czy masz znajomych w Moskwie.

— Nie mam.

— Wigc ja ci dam adres poczciwych ludzL
Dabrowski nadstawit ucha.

— W Moskwie udaj si¢ do biblioteki publi-

cznej na takiej to ulicy i tam zapylaj o panig N,

ktéra jest niezmiernie zacng osoba. Popros ja

o udzielenie ci do czytania drugiego tomu historyi

Karamzina; ona beg¢dzie wiedzie¢ co to ma zna-

czy¢, bo ja ja uprzedzg¢ 1 ukryje cig.

Dabrowski podzigkowal i adres ten dobrze-

zachowatl w pamigci.

W krétce partya przybyta do Moskwy. W ig-
znidow policzono i o§wiadczono, ze tym, co sa zmg-
czeni marszem dadza dnidwke, zeby wypoczeli.
Ostrég wigzienny byl otoczony wysokim murem.
Nadzorca wigzienia mieszkat w osobnym domu znaj-
dujacym si¢ niedaleko od furty wiodacej do wig-

zienia. Dabrowski obejrzawszy miejscowos$¢ zde-

cydowat si¢ tu wtlasnie probowacé ucieczkiiutozyt

Jedna z Polek, idaca na Sybir, darowata

plan jej.

mu jakas kolorowa spodnicg, a druga czerwony

chustke¢; w wigzieniu za$§ u aresztantki moskiew-
zwany ogrzejduszka.

skiej kupit kozuszek maty

Za pomocg scyzoryka ogolit maty zarost twarzy*.



a ze byl malego wzrostu, wygladal jak dziecko,
przebranie si¢ za kobiete bylo bardzo latwe.
Wiezniom, ktorzy mieli pieniadze, pozwolo-
no dla pokrzepienia si¢ kupi¢ wodki, ktéra sprze-
dawal u siebie nadzorca wiezienia. Na tej okoli-
czno$ci oparl Dabrowski plan ucieczki swojej.
Przed dwonasta, kiedy mieli i§¢ na wodke, wlozyl
spodnice i podjawszy ja schowal pod kozuszek
a czerwona chustke wlozyl za nadrze. Z jednym
ze wspolwiezniow ulozyl sie, ze ten wezmie plaszcz
jego i czapke w chwili gdy te stang si¢ mu niepo-
trzebne. (C. d. n)

0 tworczosci

przez

poetyckiej

Juliana 0 chorowioza.

(Cigg dobrzy).

Kolizya uczué, powodujaca wyjatkowe pod-
niecenie fantazyi, mimo tego, zZe skladniki jej sa
réznorodne, w rezultacie swym jest zawsze przy-
jemng. 1 to stanowi dalsza charakterystyczna ce-
che natchnienia, ktéra jednak moze sie wydaé
dziwna, po tern coSmy wyzej powiedzieli. Je$li na
tle smutnego usposobienia poety, pod wplywem
wrazen zadawalniajacych jego milo§é¢ wlasna,
obudza sie uczucia przyjemne, to nic dziwnego,
ze uczucia te przez kontrast wydadzg sie jeszcze
silniejszemi — ale jakim sposobem w przeciwnym
wypadku moze by¢ ten sam rezultat?

Ot6z te¢ trudno$¢ wyjasnia nam nastepujaca
okolicznos$é:

Wrazenia przykre, trafiajace na usposobie-
nie wesole, tylko wtedy wywoluja natchnienie,
jesli rownie jak poprzednie dzialaja na milos$é
wlasna i jeSli ta milo$¢, przybierajaca tutaj po-
sta¢ wiary w siebie, poczucia talentu, jest dosé
silna, azeby nie tylko nie ugia¢ si¢ pod naci-
skiem wrazenia przykrego, ale owszem znaleZé
w nim bodziec do energiczniejszego przejawu.
A skoro tylko nastapi podniecenie dzialalno$ci
umyslowej i wprawienie w ruch fantazyi, to taki
stan bedzie i musi by¢ przyjemnym—jest bowiem
prawem psychologicznem (ktérego w tej chwili
blizej motywowaé nie moge), Ze kaide podniecenie
funkcyi bez naruszenia ogolnej rownowagi rodzi priy-
jemnosé — podczas gdy przeciwnie kaide priyttumie-
nie funkcyi lub podniecenie jej, ale 7 naruszeniem réwno-
wagi, rodzi przykrosé.

Na tej to zasadzie ostateczny wynik zmie-
szania si¢ uczu¢ przyjemnych z przykremi podnie-
cajac sily woli i fantazyi — staje si¢ zrédlem za-
dowolenia, ktore arty$cie nieraz najciezsza dole
zycia osladza. A zadowolenie to wzrasta wrnisre
szczeSliwego rozwijania si¢ procesu twérczosci;
tu bowiem poeta znajduje to, czego mu zycie
daé nie moze, znajduje zaspokojenie swoich indy-
widualnych pragnien estetycznych, wzmacnia
wiare w siebie, co chwila czego§ szuka i co
chwila co§ znajduje, niespodzianie, cze¢sto jakby
pizez blysk jaki§ czarodziejski, pokonywa prze
szkody, oglada i podziwia nowa kombinacya, tern
wiecej, iZ czuje, Ze to jego wlasny utwér, dziecko
jego ducha. Jest w tworczoSci poetyckiej rodzaj
macierzynskiego uczucia, tem zrozumialszego, zZe
duch rodzi w roskoszy, podczas gdy cialo w bo-
lesci.

O! anieli czué¢ nie moga,

Co ja czuje¢ w tej godzinie!

wola Krasinski —a Deotyma w swoich Sonetach
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do oblubienca wypowiada swéj zachwyt temi

slowy:
O jakze serce takich godzin czeka!

O nieba! czemuz tak rzadkie sa chwile,
"W ktérych natchnienie nawiedza czlowieka?

»Z przyjemnos$ci czysto umystowych, jakie znam,
najsilniejsza jest ta, ktora towarzyszy tworczosci
literackiej." ,,Do najmilszych chwil w mojem zy-
ciu licze te, w ktéorych swobodnie i z zapalem
rozmys$lalem nad nowa jaka praca. Chéd wtedy
stawal si¢ przySpieszonym, czulem jak mnie co$
unosilo lub wstrzymywalo nagle, gdym na jaka
watpliwo$¢ natrafil; policzki rozgrzewaly sie,
serce bilo silniej i wszystkie muszkuly mniej lub
wiecej wyraznie pracowaly w takt z mySlami *).*
»Moore w pamie¢tnikach swoich o Byronie po-
wiedzial, Ze nie ma takiego szczeScia na ziemi,
ktoreby si¢ poréwnaé¢ dalo z tem uczuciem, ja-
kiego doznaje czlowiek w chwili tworzenia no-
wego pomyshi, Ze ta kreacya umyslowa jest
najwyzszym szczeblem rozkoszy intellektualnej,
roskoszy prawdziwie boskiej. Rodzi te¢ roskosz
natchnienie, bedgce samo przez si¢ najwyzszem
uczuciem w czlowieku*¥)...“

Ale nie na tem koniec wlasciwosSci na-
tchnienia. Siegnawszy nieco gl¢biej, znajdziemy
nowa ceche, ktéra nadto ulatwi nam zrozumienie
poprzednich. Ta cecha jest udzial skojarzeh bez-
wiednych.. Oue to tlumacza nam w znacznej czeSci
mimowolno$é natchnienia, czyli jego zupelna pra-
wie niezalezno$¢ od woli, a natomiast tak wielkg
zalezno$¢ od niedostrzegalnych wplywow miejsca
i czasu i od utajonego wplywu uczué. Rozebraw-
szy skladniki natchnienia, mozemy nawet wprost
powiedzieé, ze bez udzialu wyobrazen bezwiednych
byloby ono niemozliwem.

Kazde wyobrazenie, azeby byoéswiadomem
potrzebuje na to pewnego czasu i wrazenia zbyt
szybko po sobie nastepujace nie moga wytworzy¢
odrebnych wyobrazen $wiadomych — a tak samo
jak przy tworzeniu, tak i przy odtwarzaniu si¢
wyobrazen, jezeli szeregi ich przebiegaja zbyt
szybko, w takim razie slabsze,
bledsze zacieraja sia wzajemnie, a natomiast te,
ktore sa silniejsze (w skutek odzywienia ich
przez odpowiednie wrazenia) wystepuja jasniej i
wyraziSciej Juz to w ogole, jak np. przy obja-
wach uwagi, jezeli czynno$¢ umyslowa poteguje
si¢ w jednym kierunku, to musi slabna¢ w dru
gim, poniewaz czynno$¢ fizyolégiczna podniecona
opanowywa caly moézg, nie dopuszczajac innych,
obcych budzacych sie czynnos$ci, do zupelnego
przejawu. Tu za$§ mamy wlasnie taki przypadek,
ze wyobrazenia przeplywaja szybciej (ztad ich
ulotnosé) 1 zarazem wystepuja silniej (zkad pocho-
dzi ich wyrazistos¢ niekiedy dochodzaca do halu-
cynaeyi). Jezli wyobrazenia przeplywaja
szybciej i pewna ich liczba jest spotegowana —
to tem samem dla innych nie pozostanie dosé
czasu, azeby si¢ staly Swiadomemi i te pozostaja
Symbolicznie mozemy to sobie tak

wyobrazenia

za$

bezwiedu
przedstawié:
Przypus$émy, Ze w spokojnym stanie pewnego
umyshu przeplywaja przezen glownie dwa lan-
cuchy asocyacyj, z ktéorych jeden przedstawimy
sobie literami, drugi liczbami. Gdyby ten prze-
bieg pozostal normalnym, to jest, gdyby na kazde

*) Z dziennika Psychologa. Warszawa 1876 — str.
222.
*%) Libelt, 1854. T. 1.

str. 28.

Estetyka. Petersburg.

wyobrazenie mogt by¢ czas odpowiedni, to lan-
cuchy te przedstawilyby siew tej formie :

A, B,C,D,E, P, G, H,,K it d

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8,9,10, i t. d.

Tymczasem wskutek tego, Ze fantazya jest
podniecona (przez uczucia i wrazenia uczuciowe)
lancuch ten przeplywa szybciej. Teoretycznie
moglby by¢é wowcezas taki rezultat, ze wszystkie
wyobrazenia przeplywalyby szybciej, a tem samem
posiadajac mniej czasu, bylyby tez wszystkie za-
réwno mniej jasne. Lecz praktycznie taki wypa-
dek jest niemozliwym; poniewaz szybszy ruch
ma miejsce tylko przy podnieceniu fantazyi, pod-
niecenie za$ jest mozliwe tylko przy wspoludziale
wrazen uczuciowych, a wrazenia uczuciowe nie
moga dotyczy¢ odrazu wszystkich wyobrazen da-
zacych do reprodukceyi, lecz tylko pewnej ich
cze¢Sci. Poecie przypomina si¢ salon, w ktéorym
poznal kochanke i to wspomnienie rozrzewnia
go; obraz kochanki staje jasno przed oczyma
duszy, niemal slyszy jej slowa, czuje dotknigcie
reki — a tymczasem skojarzone z temi wyobra-
Zeniami na zasadzie wspolczesnosci wyobrazenia
mnostwa innjch osob i ich rozmoéw, chociaz
wdzieraja si¢ do Swiadomosci przez zwigzek me-
chaniczny, ale sa odtracane i schodza na plan
drugi, trzeci itd. Wskutek wiec wplywu uczué
i podniecenia fantazyi, lancuchy wyobrazen przed-
stawig sie tak:

Ab, ¢, D, e, F, O, h,i, 14itp.

1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8,55 10 itp.
to znaczy, ze o ile wyobrazenia bedace w zwiazku
z wrazeniami uczuciowemi i wuczuciami zyskuja
na jasnoS$ci, o tyle reszta straci; a jeSli ta strata
bedzie znaczniejsza, wowczas wyobrazenia przej-
Sciowe stana si¢ bezwiednemi, czyli dla Swiado-
mosci beda réowne zeru :

A. .D.P, G..K

.2, 3.5, .8,09.
W ten tylko sposéb fantazya
nowe zestawienia, nowe kombinacye, i
objasnia zaréwno oryginalnos$¢ jej produkceyj, jak
i wrazenie niespodzianki dla poety, ktéry nie mo-
gac odczué¢ tajemniczych ogniw barwistego lancu-
cha swoich marzen, przypisuje ich tre$¢ natchnie-
niu z zewnatrz, promieniowi Swiatla, ktéry spada
Z nieba.

»Prawdziwy poeta, moéwi Maudsley,
Swiadomo$¢ tylko wyrazéw — mySli za§ z taje-
mniczej glebi wyplywaja.“ Ale zdanie to jest
slusznem tylko w czeS$ci. Nie mozna rozdzielaé
w ten sposéb mys$li i wyrazéw; zaréwno bowiem
jedne jak drugie moga byé¢ S$wiadome lub bez-
wiedne. To tylko jest pewnem, ze w chwili twér-
czego natchnienia, A moze si¢ znale$¢ niespo-
dzianie obok D i czy to bedzie wyraz czy obraz,
poeta uczuje jego nowos$¢é, jego niespodziewanosé,
poniewaz ogniw przejSciowych: b, ¢, czué nie
moze. A tymczasem poniewaz w calym tym me-
chanizmie zamiast pospolitych sprezyn powsze-
dniego zycia i towarzyskich powierzchownych
nalogéow, wystepuja sily glebsze, bo na przyro-
dzonych prawach natury ludzkiej, na calozycio-
wem doSwiadczeniu jednostki oparte, a poczuciem
idealu rozbudzone, od wszelkich konweucyohal-
nych formulek wolne, nic wiec dziwnego, ze ta-
kiemi silami kierowana mys$l poety, tworzy rze-
czy wielkie, wzniosle i glebokie.

»Tak w zyciu, jak w sztuce, moéwi Libelt,
to wlasnie jest najwznioSlejszem i najpotezniej-
szem, o czem czlowiek w chwili dzialania i two-
rzenia nie wie. Ktoby chcial wielko§¢, wznioslo§é
lub pi¢knos$¢ tworzy¢, nie stworzy jej, bo ona si¢

moze tworzyé
to nam

ma



sama tworzy." A na innem miejscu dodaje: ,,Czem

w przyrodzeniu jest dziatanie praw natury,
w zwierzetach dziatanie instynktowe, tem w sztuk-
mistrzu jest dziatanie gieniuszu, samotworczoscia,
bez poprzedniej wiedzy i woli." Te bowiem wy-
obrazenia, ktdére pozostaja, bezwiednemi, dla swia-
domosci tylko nie istnieja, w gruncie za$§ rzeczy
nietylko istnieja, ale nawet najczynniejsza w twor-
czosci rolg odgrywaja. W kombinacyi O, h, i. K,
1C nie bytoby przyszto do $wiadomosci, gdyby
nie h, i, ktore je kosztem wtasnej indywidualnosci
do bytu powotaty, sprawiajac, ze po G- nastapito
K, nie za§ A lub F
kombinacyi nie przewr6écono porzadku zjawisk.

olbrzymia

— ze wigc mimo nowosci
Nie nalezy tez zapominaé, ze
wigkszo$¢ naszycli czynnosci stanowia czynnosci
swiadomosci sg tylko dro

bezwiedne. Przejawy

bnemi gwiazdkami rozsypanemi na ciemnem tle
nocy, owo za$§ tto bezwiedne jest niezb¢dnag pod-
stawa dla przejawow $wiadomosci— one na niej
dopiero wyosobni¢ si¢ i rozwinag¢ moga. Mecha-
nizm dziedziczny, nalogi, przyzwyczajenia i wpra-
wy nabyte, mimowolnie utajone asocyacye, niedo-
strzegalnie drobne, lecz ciagle czynne wrazenia,
owe perceptions imperceptilles Leibnitza — wszystko
si¢
swiadomosci — a ge-

to bylo juz i dziatato tam, gdzie zaczety
przejawia¢ wyzsze stopnie
niusz lezy wtadnie nie w tem, co cztowiek jasna
lecz mozolng droga rozumowania zdobedzie, ale
w tem, co 06w ciemny mechanizm do $§wiadomych
kombinacyj dorzuci.

»Szekspir— moéwi Carlyle — jest tem, cobym
mogt nazwaé¢ bezwiednym rozumem, miesci si¢
w nim bowiem nierdwnie wigcej dobrego, anizeli
si¢ sam spodziewal. Jego dramata sg produktami
natury, tak glebokiemi jak ona. Jest to najwyz-
szag nagroda przyrody dla prostej, prawdziwej,
wielkiej duszy, ze sama ona jest czgscia tej przy-
rody. Dzieta takiego cztowieka, chociazby nie
wiem ile $§wiadoma, przemys$lana praca osiagnal,
wyrastaja w nim bezwiednie z nieznanej glebi,
jak wyrasta dab z glebi ziemi, jak samowolnie
gory 1 wody powstaja.

Wspomnialem juz, ze wyobrazenia, ktore
w podnioslym stanie umystu kosztem innych do-
chodza do $wiadomosci, sg wyjatkowo jasne 1 wy-
wyobrazenia,

ragiste. A s3 to bardzo

ktore w stanie normalnym rzadko dochodzity do

czesto te

swiadomos$ci, poniewaz byty tlumione przez inne
obce im a dla nas w codziennem zyciu wazniej-
typy ludzi z ktorymi zy-
jemy, ich przyzwyczajenia, charakter gltosuit. p.

sze pobudki. Tak np.
cechy, wszystko to wskutek czestosci powtarza
nia i podrzednego znaczenia dla naszych stosun-
kow zyciowych bywa przes§lepiane lub zapominane,
tymczasem w chwili twoérczego podniecenia my-
$li, u powies$ciopisarza, w chwili kiedy umyst nie
jest zasypywany codziennemi wrazeniami — szcze-
g6ty te budza si¢ do zycia 1 nieraz autor bez-
albo tez kom-

wiednie odtwarza typy =znajome,

binuje jeden =z drugim, niespostrzegajac, ze
materyatl do tego bierze z wlasnego machinalnego
doswiadczenia. W chwili natchnienia, podobnie-
jak w marzeniu sennem, budza si¢ wyraziscie

najbardziej typowe cechy charakteréw, i powiescio-
pisarz lub dramaturg daje nam obrazy giteboko
prawdziwe, psychologiczne — chociazby o psy-
chologii, o prawach rzadzacych uczuciami i cha-
rakterami najmniejszego w $§wiadomos$ci swej nie-
mial pojecia.

$cisle

Te wlasciwo$¢ fantazyi w marzeniu

W marzeniu sennem

Jan Pawel Rychter

tworczem zaréwno jak i

bezladnem, trafnie maluje
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w przypisku do jednego ze swoich listow 'O ma-
rzeniach :

»3en jest mimowolng tworczoscia poetycka

i $wiadczy o tem, ze poeta cielesnym swym

mozgiem wigcej pracuje niz czlowiek pospolity.

Dlaczego nikt si¢ dotychczas nie dziwil temu,

scenes détachees marzenia

ze w owych sennego,
jak Szekspir jaki, nadaje osobom o ktérych ma-
rzy, najwtasciwszg im mowe, najwyrazistsze cha-
rakterystyczne dla nich wyrazy i zwroty, albo ra-
czej, ze one mu te swoje wilasciwosci poddaja ? Po
*dobniez prawdziwy poetaiprzy pisaniu jeststucha-
czem, nie za$ nauczycielem je¢zyka swoich bohate-
row, to znaczy, ze nie sktada on ich mowy na pod-
stawie pracowicie wyuczonej stylistyki ludzkich
charakterow, lecz tylko przystuchuje si¢ im, przy-
glada si¢ im zywo, podobnie jak we $nie, 1 wOw-
czas styszy je. Spostrzezenie Yictora, ze wyma-
rzony przeciwnik czynit mu czgsto ci¢zsze za-
rzuty, niz krytyk prawdziwy, potwierdzaja takze
obserwacye dramaturgdéw, ktorzy przed natchnie-
niem w zaden sposdéb nie mogliby by¢ suflerami
trupy podczas gdy w na-

tchnieniu tak tatwo staja si¢ autorami ich roli.

swoich bohaterow,

Ze figury snéw naszych nieraz zadziwiaja nas
swemi odpowiedziami, chociaz sami je im na-
dajemy — jest rzecza naturalng; 1 na jawie,

mys$li, ktore niby wysileniem umyslowem sprowa-
dzamy, wyskakuja nagle, jak iskry; lecz we $nie
brak nam $§wiadomos$ci tego wysilenia, musimy
wigc t¢ mys$l wraz z wysileniem wymarzonej po-

staci przypisac."

W yrazisto$¢ wyobrazen w procesie natchnie-

nia staje si¢ nieraz tak wielka, ze przechodzi
formalnie w halucynacya. Autor poprostu widzi
przed soba osoby ktorych akcya opisuje, slyszy
ich gtosy, czwje dotknigcie, jakby na jawie. Ha-
lucynacye sa w ogoéle bardzo pospolite u ludzi
z wyzsza fantazya*); zachodzi jednak pewna ré-
znica pomie¢dzy halucynacya chorobliwa a arty
styczng; ta ostatnia nie jest nigdy tak silng, upor-
czywq i narzucajgcq si¢ jak pierwsza a przytem,

jako podniecenie fantazyi nie przechodzace gra-
nic rOwnowagi, nie jest nigdy przykrg, lecz owszem
przyjemna.

Gustaw Flaubert utalentowany realista no-
wszej szkoty francuzkich powiesciopisarzéow tak
sic wyraza w liscie do Taine’a: ,Nie bierz pan
za jedno wewng¢trznego widzenia artysty z wi-
dzeniem czlowieka, ktéory naprawde¢ halucynacyi
podlega. Znam doskonale

dzy niemi lezy przepas¢.

oba
We wtlasciwej halucy-

te stany — mig-

nacyi doznajemy zawsze strachu; czujemy, ze
osobisto$¢ nasza wymyka si¢ nam, zdaje nam sig,
ze zamieramy. W widzeniu poetycznem, przeci-
wnie, doznajemy rados$ci; co$ jakby w nas wcho-
dzilo, ale i to prawda, ze nie wiemy, gdzie si¢
znajdujemy. Czestokro¢ widzenie to powstaje po
woli, czgstka po czastce, jak rdzne cze¢sci deko-
racyi, ktora stawiaja; ale czgsto tezjest ono na-
gte, ulotne, jak kalucynacye senne Przemyka ci
si¢ przed oczyma co$, co powiniene$,*raczo po-
chwycic.*)“

W yrazisto§¢ obrazéw fantazyi wzrasta wraz
ze stopniem jej podniecenia, ale jednocze$nie tez

*) Patrz w tym wzgledzie dzieta Griesiagera, Le-
lut, Briere de Boismont, Taine’a, Szatkowskiego, Szo-
kalskiego 1 t. p. — Ustep Griesingera cytowany jest
u Chmielowskiego: Geneza Fantazyi str. 50.

*)Taine, 471.
lowski, 1 c 83.

De, L’intelligence, 1. Chmie-

coraz bardziej zatraca si¢ migdzy niemi zwiazek
logiczny i poeta tworzy koncepcye szalone, chao-
czytelnikow a

tyczne, przerazajace wrazliwych

dla mniej wrazliwych niedostepne Tu dopiero
geniusz przechodzi prawdziwa probe ognia. Nad-
mierna bujno$d i wyrazisto§¢ obrazdéw stanie si¢
tylko nierozsadna i §mieszng — albo tez mimo
calego rozkietzania fantazya poety zdotla utrzy-
macé si¢ w granicach toru poetyckiego i obudzi
tylko uczucie grozy, wzniosto$ci, ogromu, prze-
razenia, demonicznej potegi.

Taka cechg¢ nosza na

strofy Stowackiego.

sobie najszalensze i

i najmniej zrozumiate Oto

przjktad:

Wtenczas t¢ walke we mnie Bég wnaturzyl;

We mnie krzyk, we mnie blask i mieczéw rznigcie,.
We mnie si¢ oblok zakrwawiony kurzyl,

We mnie szlo z pola trupéw ducha wziecie...

A jam zacierpial jak szatan — i stchorzyl,

W iskrze duchowej niby w dyamencie

Majac boleSci réznych tajemnice,

Kolory, krzyki, jeki, blyskawice.

Na mojem sercu, jak na zlotej tarczy

Sto dzid si¢ lamie i sto mieczéw kruszy.

T sto utkwionych strzal bolesnie warczy

I sto anioléw upada bez duszy,

Myslac, ze serce za wszystko wystarczy,
Wszystko uzbroi soba — wszystko wzruszy!
A ja co? Aniol na dnie mgiel czerwonych,
Jan niewidzialnych duchow — Irat szalonych...

.Znowu stchérzony, i sam — a juz nizko,
Uczulem, ze si¢ w czem§ zwinietem placze,
Ze oczom moim ciemno — nogom §lizko,
A do ucieczki ciagna checi racze.
Wszedlem na jakie$ strasznie widowisko,
Gdzie trupie resztki — druciane oponcze
Nadeptal méj duch i przejal si¢ trwoga,
Czujac, Ze wlasne kosci ruszyl nocjg.
(Kroél. Duch).

Mimo niejasno$ci mys$li, mimo tylu dzikich

niemozliwo$ci, mimo catego szalu, jaki w tych

i wielu innych ustgpach majaczy — jest w tem
obrazéw, taka po-

majaczeniu taka wyrazistosé

tega slowa, ze nikomu nie przyjdzie na mys$l
szydzi¢ z tych genialnych niedorzecznosci i choé
moze wolelibySmy, zeby Slowacki byl ustuchat

rady Krasinskiego, ktory mu pisat: ,granit rzué

pod twoje teczen — nie mniej jednak nawet w tej
aberracyi poetyckiej, nawet w tych halucyna-
cyach musimy wuczci¢ tego poteznego plucha,

ktorego jezyk

z slonecznej milo$ci byl wziety,
Nia zloty... gdy si¢ znizal, malowany —
Lecz caly wielki, otwarty, natchniety
I nie méwiony, lecz z ducha blyskany.

A gdybysSmy si¢ =zapytali zkad ten urok,

nawet w niedorzecznych wybuchach fantazyi,.
to i na to sam poeta dalby nam najlepsza od-
powiedz. On nas porywa mimo swego szatu, po-
niewaz pod ta wyrazisto$cia halucynacyjna

pod tym grzmotem, pod tymi kolory

Jest dziwna, smetna praca; bo to nie to,
Ze réine z mysli leja sie upiory,

Ze z pelna jestem wymyslen kaleta:
Ale wierzajcie... Zem rymu podpory

podtoiyl sercem — a to moje veto
Przeciw falszowi kiedy duch méj rzuca,

Jo wigcej mnie to kosztuje — nii pluca...

(Dok. n.) (Beniowski).



7 STAREJ TEKI.

SONET.

.arzyteni o krainie niebieskich migdatow:
O S$ciezkach wyscielonych kobiercami rézy,
0 niebie, ktore nigdy lic swych mgta me chmurzy,"
1 zamkach budowanych z ztota i krysztatow.

I plynat*m wciaz myséla w ten $wiat ideatow,
W to senne moje panstwo; — dzi§ wracam z podrdzy,
Haniebnie, tak jak wraca pies do swej obrozy,

Odarty z moich zludzen — wyleczon z zapatow.

Lecz cho¢ mi wszystkie zmierzchty gwiazdy po kolei,
Cho¢ wytrzezwiony zyciem nawet i z nadziei,

Pogodzitem si¢ z dola ma smutna i nudna,

Jednak mys$la wcigz ptyng w t¢ kraing zludna.
Tak kiedy zwarza puchy roz jesienne tucze
Powracaja do cieplic zérawiane klucze.

Wiodzimierz; %agorski.

CZARNE INDYE.

przez

JULIUSZA VEHNE.

przetozyt =z francuzkiego
/tHKADYUSZ JCLECZEWSKI.

(Cigg dalazg).

VIL
JjSzymon ord roli doswiadczenia.
Dwunasta wybita na staro§wieckim drewnia-
nym zegarze, stojacym w sali, gdy James Starr

i dwaj jego towarzysze opuscili folwark.

Swiatto dochodzace przez
wentylacyjny, wystarczato na do§¢ znacznej prze-
strzeni, w dalszej jednak podrézy — a oberman
zamierzal doprowadzi¢ inzyniera az da ostatnich
krancow komory Dochart — nie podobnaby byto
obejs¢ si¢ bez lamp, w jakie si¢ zaopatrzyli.

Po przebyciu okoto dwoéch mil drogi glo-
wng galeryg — trzej poszukiwacze nasi — prze-
konamy si¢ wkrotce, ze szto lu jedynie o poszu-
kiwania — znalezli si¢ przed otworem ciasnego
tunelu, ktoérego sklepienie wspieralo si¢ na dre-
wnianej podwalinie, okrytej gruba warstwa mchu

dzienne, szyb

biatawego. Kierunek tunelu byl mniej wigcej ten
sam, w jakim o potltora tysigca stop powyzej
przeptywata rzeka Forth.

Dla wutatwienia inzynierowi zorjentowania

si¢ w labiryncie komory Dochart, Szymon Ford
przypominal mu wazniejsze punkta kopalni, ze-
stawiajac je z odpowiedniemi miejscowosciami na
powierzchni ziemi.

James Starr wigc i oberman szli obok siebie,
ciggte rozmawiajac.

Henryk szedt naprzod, wskazujac i oswie-
cajac im drcge. Od czasu do czasu zwracal na-
gle jaskrawe $§wiatlo swej lampy to w ciemne za-
glebienia, okolo ktérych mieli przechodzi¢, to
w wazkie i niskie przecznice, upatrujac czy nie
dojrzy w nich jakiego podejrzanego cienia.

Mys$l o niewidzialnym wspétmieszkancu ko-
palni, nie opuszczata go ani na chwile.

— Daleko tak jeszcze pdjdziemy, mdj stary 7—
zapytatl James Starr.

— Jeszcze z jakie p6t mili, panie inzynierze.
Dawniej przebywaliSmy te¢ droge predko i wygo-
dnie w wagonie mechanicznego tramwayu. Ale,
niestety, mingly juz te czasy!

T V. N. 44.
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— Jesli si¢ wigc nie myle, to idziemy do
punktu, w ktérym konczyly si¢ ostatnie poklady
wegla ?

— Tak jest. Jak widzg, to pan dobrze je-
szcze pamigtasz rozklad kopalni.

— Cokolwiek, izdaje mi si¢, ze dalej niepo-
dobna nam bedzie si¢ posunac.

— Rzeczywiscie, dochodzimy do krancow
komory Dochart. W tern wtasnie miejscu gornicy
nasi wydobyli ostatnia bryte wegla. Przypomi-
nam sobie doskonale t¢ scene¢, jakbym patrzyt
na nig w tej chwili. Ostatnie uderzenie motyki
moja wymierzone bylo r¢ka, a odglos ten sto-
krotnem echem odbit si¢ w mej piersi! Naokot
nas sam tylko juz wapien i tupki pozostaly, a
gdy wagon =z ostatnim tadunkiem potoczyl sig
w kierunku szybu dobywalnego, szedtem za nim
zbolaty, ze zlamanem sercem jak za trumna przy-
jaciela. Zdalo si¢, ze razem z nim i dusza ko-
palni opuscita t¢ ziemig!...

Stowa powyzsze wyrzeczone z gieboka po-

starego silne wrazenie

waga przez obermana,
wywarly na inzyniera, taz sama przejgtego bo-
leScia — bole$cia marynarza zmuszonego opuscié¢
okret zapedzony na podwodne skaly, magnata
patrzacego na upadek domu swoich przodkow.

James Starr z wspoélczuciem uscisngt dlon
Szymona; ale oberman nie puscit reki
i silnie ja S$ciskajac zawotal:

— Owego dnia wszyscy byliSmy w btedzie.
O tak! stara kopalnia nasza nie umarla jeszcze!
To nie trup bez zycia — tylko letarg przemija-
jacy — 1 Smiato moge¢ twierdzi¢, panie James, ze

inzyniera

serce jej bije jeszcze!..

— Ttoémacz si¢ jasniej, Szymonie! — wy-
krzyknat inzynier, nieb¢dacy juz panem siebie. —
Domys$latem si¢

Odkryle§ nowa zyle wegla?...
tego!... Twdj list nie moégt czego innego zwiasto-
wacé... Wazna wiadomos$é, majaca mi byé udzie-

long w komorze Dochart... a c6z moze by¢ wa-
zniejszego dla mnie nad poklady weglowe?!...
— Uwazatlem za moéj obowiazek, przede-
wszystkiem pana o tem uprzedzic...
— I dobrze uczynite$, moj Szymonie. Ale
powiedz mi, za pomoca jakiej sondy przekonates

si¢...?

— Postuchaj mnie pan, panie James — od-
part Szymon. — Wtasciwie to nie poktad zna-
laztem...

— Coz wigc takiego?

— Jedynie dowdd nieomylny, ze poktady te
istniejq.

— Jakiz to dowod?

— Czy mozesz pan przypuscié,
btotny wydobywat si¢ z pod ziemi, w ktérej nie
bytloby wegla dla wytworzenia si¢ go?

aby gaz

— Z pewnos$cia, ze nie! odpowiedzial in-
zynier. — (Gdzie nie ma wegla tam i gazu btlo-
tnego by¢ nie moze. Nie ma skutku bez przy-
czyny...

— Tak jak niema dymu bez ognia!

— Stwierdzile§ wigc na nowo obecnos¢

w kopalni weglanu wodoru?
— Stary goérnik nie myli si¢ w takich rze-

czach — odrzekt Szymon. — Poznalem odrazu
naszego odwiecznego wroga, gaz blotny!
— A jezeli to byt jaki inny gaz! — przer-

watl z niepokojem inzynier. — Gaz blotny jest

bezbarwny i prawie bez zadnego odoru. O istnie-
niu jego przekonaé si¢ mozna stanowczo jedynie
z wybuchu!

ten

James — odpowiedzial na

pan opo-

— Panie
zarzut oberman — czy pozwolisz mi

wiedzie¢ szczegdtowo wszystko, co zrobilem do-
tychczas i w jaki sposdob doszedlem do przeko-
nania, ze si¢ nie myle?

James Starr wiedzial z doswiadczenia, ze
najlepszym sposobem, aby si¢ dowiedzie¢ czego$
od starego gornika, bylo pozwoli¢c mu mowié
swobodnie. Stuchal wigc z cierpliwoscia.

— Od lat dziesigciu — zaczal Szymon na
dany znak przez inzyniera, ze moze mowi¢ —
od lat dziesigciu, jak tu przebywamy, ani jeden dzien
nie uptynal, abySmy obaj z Henrykiem nie my-
Swietno$ci naszej
Za cel

sleli o przywréceniu dawnej
kopalni. O, tak! ani jeden dzien nawet!
naszego zycia postawiliSmy sobie odszukanie no-
wych pokladow wegla, jezeli tylko takowe istnieja
jeszcze. Srodkow ku temu nie mieliSmy zadnych;
o sondowaniu i mys$le¢ nie bylo podobna, pozo-
stawal nam tylko wrodzony goérnikom instynkt,
ktoéry nieraz predzej do celu doprowadza anizeli
najlepsze wyrachowania naukowe. Takie przy-
najmniej jest moje osobiste zdanie...

— Ktorego i ja zbija¢ nie bede — szepnal
inzynier.

— Oté6z, co zauwazyl Henryk kilkakrotnie
podczas wycieczek swoich w zachodniej stronie
kopalni. Tu i1 6wdzie, wsrdéd tupku lub poktadow
kamienia w galeryach krancowych, ukazywaly sig
nagle ptomienne $wiatetka, gasnace w tejze chwili.
W jaki sposdb zapalaly si¢ one, nie mogtem
tego zbada¢ i dotad nie umiem sobie wyttoma-
czy¢. Badz co badz, ogniki te zdradzaly obecnos¢
gazu blotnego, a wedlug mnie, gaz blotny — to
niezawodna zyta weglowa.

— I ognie te nie sprowadzaly zadnych wy-
buchow? — zapytal pospiesznie inzynier.

— Owszem, zdarzaly si¢ przy tem malen-
kie eksplozye czastkowe — moéwit dalej Szymon
Ford — jakie i ja sam wywolywalem niekiedy,
si¢ przekona¢ o istnieniu gazu blotnego.
bezwatpienia, w jaki

wybuchy gazéw, za-
Humphry

chcac
Przypominasz
sposdb uprzedzano dawniej
nim nie$miertelny dobroczynca nasz
Davy wynalazt swoja lampe bezpieczenstwa?

— Chcesz moéwi¢ zapewne o ,,pokutnikul?—
odpowiedzial inzynier. — Nieraz o nim styszatem,
ale nie zdarzyto mi si¢ nigdy widzie¢ go wyko-
nywajacego niebezpieczne swe obowiazki.

— Bo 1 w samej rzeczy jeste$
mlody, aby§ mogl byt widzieé
oczy. Ja przeciez o dziesi¢¢ lat starszy od pana,
a zaledwie kilka razy tylko widzialem ostatniego
pokutnika naszej Przezwano go tak
z powodu, ze uzywat do swojej czynnoS$ci ubioru,
podobnego do habitu mniszego. Rzeczywista za$
byta ,fireman“, ,czlowiek ognia.”

pan sobie

pan za

go na wtlasne

kopalni.

nazwa jego
W owej epoce jedynym S$rodkiem, zapobiegajacym
wybuchowi gazu, bylo rozktadanie go czastko-
wemi eksplozyami, niedopuszczajacemi nagroma-
dzenia si¢ masy lotniejszych jego czastek w gor-
nych przestrzeniach chodnikéw. W tym celu za-
kapturzony pokutnik, z maska na twarzy i otu-
lony w habit $cisle przylegajacy do ciala, czot-
gajac si¢ na czworakach po ziemi — gdzie czy-
ste powietrze dozwalalo mu swobodnie oddycha¢—
unosit wysoko po nad glowa gorejaca pochodnig.
Jezeli w galeryi znajdowatl si¢ gaz blotny, naste-
powata czgsciowa nieszkodliwa eksplozya, a kil-
kakrotnem powtarzaniem jej, zabezpieczano si¢
od nieszcze$Sliwych katastrof. — Niekiedy zda-
si¢ wprawdzie, ze przy gwaltowniejszym
tracit zycie i sam pokutnik; w takich

rzato
wybuchu
razach inny gérnik zajmowat jego miejsce i bez-
byto ciagle o ile moznoSci
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zapewnione. Ten zwyczaj
wszystkich kopalniach,

zachowywany byl we
az do
rozpowszechniong zostata lampa Davy’ego — ja
jednak, przypomniawszy

chwili, w ktorej
sobie praktyczny ten
sposob postepowania, zastosowalem go obecnie
i ta wtlasnie drogg doszedlem do przekonania,
ze nowe poktady weglowe znajduja si¢ jeszcze
w kopalni Aberfoyle...

Cale powyzsze opowiadanie
-mana o pokutniku, si¢ najzupelniej
z prawda; sposobu uzywano
<iawniej w kopalniach dla niezbednego oczyszcza-
nia powietrza.

Gaz blotny, inaczej zwany wodorem dwu—
weglowym, bezbarwny i prawie bezwonny, przy
zapalaniu wydajacy stabe $wiatto, jest bezwarun-
kowo niezdatny do oddychania. Goérnik nie mogtby
zy¢ w miejscu napetnionem tym gazem, tak samo
jak niepodobnaby wyzy¢ w gazometrze, zawiera-
jacym w sobie gaz uzywany do o$wietlania ulic
po miastach. Oprocz tego, gaz blotny, w zetknie-
ciu si¢ z powietrzem, w stosunku o$m, a moze
by¢ nawet i pie¢ na sto, tworzy mieszaning eks-
plodujaca, ktéra wybucha przy najlzejszej

starego ober-
zgadzalo

takiego bowiem

spo-
sobnosci, sprowadzajac prawie zawsze przeraza-
jace katastrofy.

Takiemu to niebezpieczenstwu

przyrzad Davy’ego,

zapobiega
sktadajacy si¢ z lampy gor-
niczej zamkniete] w rurze z pldétna metalicznego;
gaz wypala si¢ wewnatrz rury, niewypuszczajac
nigdy plomienia na zewnatrz. Lampy bezpieczen-
stwa w nastgpstwie czasu

wielu praktycznemi pomystami.

ulepszone zostaly
Jesli naprzyktad
lampa taka si¢ stlucze, to i gasnie zarazem. Jezeli,
wbrew najsurowszym zakazom, goérnik zechce ja
otworzy¢ — gadnie i wtenczas... Dlaczegdéz wigc—
zapyta kto moze — zdarzaja si¢ jeszcze eksplo-
zye? — Dlatego, ze nic nie zdota zapobiedz nie-
szczg$ciu, gdy nieroztropny goérnik chce badz co
badz zapali¢ fajk¢, lub gdy przy uderzeniu kilo-
fem o kamien, wyskoczy niespodzianie iskra.

Nie we wszystkich wszakze kopalniach wegla
znajduje si¢ gaz blotny, a tem samem mozliwe
jest w nich uzywanie przy robotach zwyktej gor-
niczej lampy. Do takich zalicza si¢, migdzy in-
nemi, komora Thiers, w kopalni Anzin, we Fran-
cyi. Gdzie jednak wydobywany wegiel jest ttusty,
zawierajacy w sobie mas¢ czastek lotnych,
gaz blotny wytwarza si¢ zwykle w wielkiej ob-
fitosci. Jedynie tylko lampa bezpieczenstwa, jako
zaopatrzona w odpowiedni przyrzad, zapobiedz
moze wybuchom, tem grozniejszym, ze goérnicy
niedotknigci bezposrednio w czasie samej eksplo-
zyi, narazeni s3 jeszcze na zaczadzenie kwasem
weglowym, to jest zabdjczymi wyziewami wytwo-
rzonymi wskutek wypalenia si¢ gazu blotnego.

Przez cala droge Szymon Ford opowiadal
inzynierowi wszystko co uczynitl dotychczas dla
osiggnigcia swojego celu; w jaki sposob przeko-
nat si¢, ze gaz blotny wydobywa si¢ na ostatnich
krancach kopalni, w zachodniej jej czgsci —
i wreszcie, jakie proby z ogniem robitnad ujsciem
domyslnej zyly weglowej wywotujac drobne eks-
plozye, ktore nie pozostawialy zadnej watpliwo-
$ci co do rodzaju gazdéw, wydobywajacych sie
w iloSciach niewielkich ale bez przerwy.

W godzing¢ po opuszczeniu folwarku, James
Starr i dwaj jego towarzysze, uszli

tam

cztery mile
drogi. Inzynier rozgoraczkowany i peten nadziei,
przebyl znaczng t¢ przestrzen nie czujac zadnego
znuzenia 1 nieodpoczywajac wecale. Rozmys§lat
on nad tem, co mu opowiadatl stary gérnik, grun-
townie badajac znaczenie wszystkich okoliczno$ci
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przytaczanych przezen na podtrzymanie tak $miato
postawionego twierdzenia. Podobniez jak Szymon,
nie watpit i on sam, ze ciaglte ulatnianie si¢ gazu
btotnego $wiadczyto o istnieniu nowych pokladow
Gdyby to mial by¢ tylko
rodzaj jamy, napeinionej gazem, jakie zdarzaja
si¢ niekiedy ws$réd poktadéw ziemnych; jama
taka musiataby si¢ niebawem wyprézni¢é — a tu
tymczasem, wedle slow Szymona, gaz wydobywat
si¢ bezprzestannie. W takim stanie rzeczy mozna
byto prawie na pewno utrzymywaé, ze skarby
kopalni Aberfoyle nie zostaly do szczg¢tu wyczer-
pane — zachodzito

wegla kamiennego.

tylko wazne pytanie: czy
bedzie to drobna zyla wegla, ktéraby nie wyna-
grodzita kosztow eksploatacyi, czy tez znaczniej-
sze poklady, rozciggajace si¢ pod najnizszemi,
wyproznionemi juz kondygnacyami kopalni? —
Rzeczywiscie, kwestya ta wymagata dokladnego
i gruntownego zbadania.

Idacy przodem Henryk, zatrzymal si¢ nagle.

— JesteSmy na miejscu! — zawotal stary
Ford. — Nakoniec, dzigki Bogu, jeste§ i pan
z nami ibedziemy mogli wspdlnie si¢ przekonac...

Wzruszenie nie pozwolilo mu dokonczy¢.

— Uspokéj sie, stary moj przyjacielu —
rzek! inzynier. I ja jestem nie mniej od ciebie
wzruszony, ale nie trzeba nam traci¢ czasul...

W tem miejscu konczacy si¢ chodnik przed-
stawial ciemna jaskini¢, niepolaczona ani jednym
bezposrednim szybem z powierzchnia hrabstwa
Stirling.

Mocno zaciekawiony James Starr bacznem
okiem obejrzat miejscowo$é, w ktorej
dowali.

si¢ znaj-

Na $cianach jaskini
ostatnie $lady kilofu,

widoczne jeszcze byty
a nawet kilka wigkszych
otworow, w ktore wktadano naboje przy osta-
tniem rozsadzaniu skaty. Lupek w tem miejscu
byl tak nadzwyczajnie twardy, ze nie zachodzila
konieczno$¢ zapeilniania w zwykly goérniczy spo-
sob tego zautku, w ktéorym musiano powstrzymac
roboty. W tem bowiem wlasnie miejscu, pomiedzy
lupkiem i1 wapieniem trzeciej formacyi, przerwata
si¢ zyla weglowa i ztad wydobyto ostatniag bryle
wegla, jaka znajdowata si¢ w komorze Dochart.

— Ot, tu, panie James — odezwal si¢ stary
Ford, wskazujac kilofem — rozpocze¢liSmy nasze
poszukiwania, bo mam przekonanie, ze po za ta
$cianag, w mniejszej lub wiekszej glebokosci musi
si¢ koniecznie znajdowaé nowy poktad wegla. —

— I to na powierzchni tej skaty zauwazaliscie
obecno$¢ gazu blotnego ? — zapytal inzynier.

— Tak jest, panie; i zapalalem go przy
kazdem zblizeniu lampy do tupku. Henryk robit
tez same proby.

— Na jakiej wysokos$ci?

— Duziesig¢
wiedziat Henryk.

stop po nad ziemiag — odpo-

James Starr usiatl na odtamie skaty. Zdawato
si¢, ze odetchnawszy powietrzem jaskini, zaczat
z pewnem niedowierzaniem spoglada¢ na dwoch

gorniko6w, pomimo tak stanowczych ich zape-
whnien.

W gruncie bowiem rzeczy, woddér weglanu
nie jest zupelnie bezwonny, przedewszystkiem

wigc uderzylo to bardzo inzyniera, ze nie poczutl
najmniejszego $ladu zdradzajacego obecno$¢ gazu.
W kazdym razie, jezeli gaz znajdowal si¢ rze-
musiala to by¢ bardzo
nieznaczna ilo$¢. Nie zachodzita zatem obawa
wybuchu i mozna bylo bez niebezpieczenstwa
otworzy¢ lampe Davy’ego aby zrobi¢ probe, usku-
teczniang juz poprzednio przez starego gornika.

czywiscie w powietrzu,

Ot6z inzynier nie obawial si¢ aby w po-
wietrzu nie bylo za wiele gazu — lekal si¢ on
owszem, czy nie bedzie go zbyt mato albo tez
nic zupelnie.

— Mielizby si¢ omyli¢? — szeptat. — Nie!
zanadto wiele do§wiadczenia majg pod tym wzgle-
dem!... A przeciez!...

Z niecierpliwoscig wigc i wyraznym niepo-
kojem oczekiwal chwili, w ktoérej Szymon Ford
przekonatby go naocznie o rzeczywistosci tyle
pozadanego faktu. Tymczasem, obawy jego co
do nieznalezienia w jaskini wtasciwego zapachu,
jakim odznacza si¢ gaz blotny, udzielily si¢ i Hen-
rykowi, mtody bowiem goérnik odezwal si¢ z pe-
wnem drzeniem w glosie:

— Zdaje mi sig, ojcze, ze gaz nie wydobywa
si¢ juz z pod tlupku !

— Co ty moéwisz! — zawotat Szymon.

I zacisngwszy szczelnie usta, wciagnat w sie-
bie kilkakrotnie powietrze.

— Podaj mi lampe¢! — rzekl nastepnie.

Wziat drzaca reka
odwinat

lampe bezpieczenstwa,
plétno metaliczne otaczajace plomien,
tak, ze lampa gorzata na wolnem powietrzu.
Jak bylo do przewidzenia, nie nastapil zaden
wybuch; co wazniejsza jednak, nie dato si¢ spo-
strzedz nawet owo lekkie pstrzykanie ptomienia,
nieuniknione przy najdrobniejszej ilo$ci gazu.
Szymon Ford wziat z reki Henryka dlugi
kij 1 przymocowawszy na koficu jego
podnidst ja w gore gdzie gaz, jako Izejszy od
powietrza, zbiera si¢ zwykle wigkszemi
lampy,
bynajmniej

lamp@»

masami.
Prosty i biatly plomien
kojnie, nie zdradzajac

gorzal spo-

zetknigcia si¢
z wodorem.

— Zbliz lampe¢ do $ciany! — rzekt inzynier.

— Dobrze — odpowiedzial Szymon — i
przysunagt lampe do tego samego miejsca, z kto-
rego nie dalej jak wczoraj, on
stwierdzili wydobywanie si¢ gazu.

Kiedy stary gornik podnidst lampe aby
zblizy¢ ja do szczelin pomigdzy warstwami tupku,
ze wzruszenia zadrzata mu reka.

— Wyrecz mnie! — rzekl do Henryka.

Henryk wzial kij od ojca iprzesuwat kolej-
no lamp¢ wzdtuz $ciany, gdzie pojedyncze blaszki
lupku odstawaly od skalistej masy tworzac nie-
wielkie pomigedzy warstwami przerwy. I tam prze-
ciez nic nie zdradzilo obecnosci
palit si¢ ciagle spokojnie.

— Nic i Szymon Ford,
zaciskajac pigSci raczej z gniewu anizeli ze znie-
checenia.

sam i syn jego,

gazu. Plomien

nic! — =zawolat

Jednocze$nie gwattowny wykrzyk wyrwal
si¢ z piersi Henryka.

— Co ci si¢
zynier.

stalo? — zapytat Zywo in-
— Kto$ zatkat szczeliny tupku!

— To niepodobna! — zawotat Szymon.

— Przypatrz si¢ sam, ojcze!

Henryk nie mylit si¢. Sztuczne zamknigcie
szpar pomigdzy warstwami lupku, bylo az nadto
widoczne przy $wietle lampy. Dlugi pas §wiezego
wapna, ktérem nieznajona
bielit si¢ na $cianie,

reka zalepita otwory,
pomimo ze posypany byt
dla niepoznaki miatem weglowym.

— To on zrobit! wykrzyknat Henryk.

— On! — powtoérzyt ze zdziwieniem inzy-
nier — kto taki ?

— Ten sam — moéwit rozogniony mtodzie-
niec — tajemniczy czlowiek, co o$miela si¢ prze-
bywa¢ w naszej kopalni; ten sam, ktéorego sto-

kro¢ razy juz $ledzitem i nigdy doscignaé nie



moglem; ten sam, co napisal do pana 6w list

bezimienny, odradzajac widzenie si¢ z moim
ojcem ; ten sam nalconiec, ktéry rzucil kamieniem
na pana w szybie Yarow!!... Oh! teraz nie mam
juz najmniejszej watpliwosci! W tern wszystkiem
widoczna jest ludzka re¢ka!

Pewnos$¢ z jaka wyrzeczone byly powyzsze
slowa, skutecznie oddzialala na wahajacy si¢ dotad
umyst inzyniera, ktéory musial przyznaé slusznosé

podejrzeniom mlodego gérnika. Co do Szymona

dla niego nowy dowéd ten byl zupelnie zbyte-
cznym. Zreszta, mieli przed cczyma fakt nieza-
przeczony: zalepienie wapnem szczelin, przez

ktére wczoraj jeszcze gaz swobodnie sie¢ wydo-

bywal.
— Wez Kkilof, Henryku, — rzekl Szymon—
i stan na moich ramionach. Jestem jeszcze dos$¢
silny, zebym ci¢ mogl utrzymac.
Henryk odgadl mys$l ojca —
stanal na jego ramionach, a przy-

i gdy ten oparl
si¢ o S$cianeg,
trzymujac si¢ jedna reka, druga,
odbija¢é nalozone

uzbrojona Kkilo-

fem, zaczal wapno pc miedzy
warstwami lupku.

W tej chwili dalo si¢ slyszeé¢ lekkie sycze
wydaje wino szam-
butelki

argielskich znane

nie, podobne do tego, jakie

panskie ulatniajace si¢ z — syczenie,

w obrazowym jezyku kopalni

pod nazwa *puff.©

Henryk pochwycil lampe i zblizyl ja do
szczeliny.
Nastapila dos$¢ silna eksplozya, a niewielki

po brzegach cokolwiek niebie-
jak bledny

plomyk czerwony,
skawy, przesunal si¢ ognik wzdluz
Sciany.

Mlody gérnik zeskoczyl pospiesznie na zie-

mi¢, a ojciec jego nie mogac powstrzymaé swej

rado$ci, schwycil obie rece inzyniera, wykrzy-
kujac :
— Wiwat! panie James! Wiwat! Gaz si¢
pali a wi¢gc musi tam by¢ i wegiel!!
(C. d. n.)

Ruch spoleczno-ekonomiczny.

II.

(Dokonczenie).

Ankieta, uznawszy wielkie znaczenie Towarzystw
Zaliczkowych, zrozumiala zarazem potrzeb¢ zapewnie-
nia samymze Towarzystwom Zaliczkowym wiekszych
i tanszych niz dotad kapitatéw. Kredyt bowiem, z ja-
kiego Towarzystwa te obecnie korzystaja, jest w zna-
cznej czesci zbyt drogim, a szczegolniej dla mtodszych
i stabszych Towarzystw zbyt utrudnionym. Zkad tez
przyszta ankieta do wniosku, iz nalezy Towarzystwom
tym ze strony kraju jako takiego przyjs¢ w pomoc,
umieszczajagc w tym celu znaczniejszy kapitat z fun-
duszow krajowych w centralnej instytucyi kredytowej,
ktora Zwiazek Stowarzyszen wytworzy¢ zamierza.
Nad formg tej instytucyi obradujg teraz wtasnie rady
nadzorcze Towarzystw- Zaliczkowych, wezwane do
tego przez Wydzial Zwiazku na podstawie uchwaly
zjazdu delegatow stowarzyszen. O rezultacie tych
polaczonych usitowan Wydziatu krajowego i Zwiazku
stowarzyszen nie omieszkamy w swoim czasie do-
nie$¢ — dzisiaj za§ wyrazamy tylko nadziej¢, iz nie
skoniczy si¢ na samych ankietach, naradach i roko-
waniach, lecz ze sejm majacy si¢ w ciggu lata =ze-
braé¢, bedzie mogt powzigé jakie§ stanowcze w tym
przedmiocie uchwaty.

Gdy za§ mowa o sprawach kredytowych, nie
podobna nam tu pominaé¢ milczeniem post¢gpku cen-
tralnej dyrekcyi Banku narodowego. Instytucya ta,
oparta na przywileju i na przymusowym kursie jej
papierow — ktoéra mogtlaby i powinna by¢ regula-
torem kredytu w kraju, i na racyonalnych oprze¢ go
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podstawach, postepuje tak, jak gdyby nie ona byta
dla kraju, lecz kraj wylacznie dla niej. Nasza szcze-
go6lniej prowineya z wielu wzgledow przez Bank po
macoszemu traktowana, pada zbyt czgsto ofiarg wszech-
wladztwa wiedenskiej Dyrekcyi. I tak w pierwszych
dniach czerwca nadeszto z Wiednia do lwowskiej filii
rozporzadzenie, azeby kredytu Towarzystw zaliczko-
wych zredukowaé¢ do minimalnej kwoty tak nisko
ustanowionej, ze n. p. lwowskiemu Towarzystwu za-
liczkowemu , ktore z koncem kwietnia b. r. mialo
przeszto 92.000 zt. wtasnego kapitatu, wymierzono
tylko 20.000 zt. bankowego kredytu, pomimo nieo-
graniczonej porgki przeszto poéditora tysigca cztonkow!
Zarazem uszczuplono w wysokim stopniu reeskont
weksli, przez ograniczenie go tylko do weksli czysto
kupieckich, jakich bardzo mato si¢ znajdzie w port-
felach Towarzystw zaliczkowych, nakoniec przez to,
iz zakazano przyjmow a¢ weksle zaopatrzone osobistymi
podpisami czlonkéw stowarzyszen, poniewaz zdaniem
centralnej Dyrekcyi wobec solidarnej porgki podpisy
ich juz si¢ mieszcza w firmie Towarzystwa, co jest
po prostu nonsensem. Podpis czlonka wtedy chyba
miescitby si¢ w podpisie Towarzystwa, gdyby ono
byto nietylko dla zaliczkowego interesu zawiazane,
ale prowadzilo wszelkie najréoznorodniejsze interesa
przez cztonkow prowadzone tak, ze obejmowatoby
w sobie calo$¢ jednostkowych gospodarstw, majatkow,
przedsigbiorstw i wszelkich interesow czlonkoéw-, i niemi
na wspolny rachunek zarzadzalo. Wtedy bowiem ma-
jatek cztonkéw a majatek Towarzystwa — bylyby
jednem i tern samem. Zreszta kto tylko zna ustawe
o stowarzyszeniach, wie, ze czlonek Towarzystwa
0 nieograniczonej porgce odpowiada wprawdzie calym
majatkiem, ale wspodlnie z wszystkimi innymi czton-
kami- tak ze w razie niedoboru przy likwidacyi nie
oddaje calego swego majatku, lecz taka jego czgsc,
jaka z podziatu przypadnie. Jezeli to przeto jest
firma majaca przyst¢p do Banku, to sam fakt nale-
zenia do Towarzystwa nie powinien w niczem zmniej-
szy¢ jej kredytu, a podpis jej dany na wekslu To-
warzystwa ma to znaczenie, iz niezaleznie od soli-
darnej porgki reczy osobiscie za t¢ szczegdlowa
wierzytelno§¢. Coéz jednak pomoga wszelkie argumen-
tacje tam, gdzie oczywista jest niech¢¢? Moga one
by¢ najstuszniejsze — fakt pozostaje faktem, iz Bank
narodowy prawie uniemozliwil, a niewatpliwie do
minimum zredukowal mozno$¢ korzystania z taniego
bankowego kredytu tym instytucyom, ktore za cel
sobie wzigly walczy¢ z lichwa i1 wyzyskiwaniem.
A zarazem uszczuplit kredyt firm prywatnych, skoro
fakt nalezenia do Towarzystwa o nieograniczonej po-
r¢ce ma by¢ macula, ktéra zachwiewa kredytem firmy,
skoro zreszta tern samem rozporzadzeniem zakazala
wiedenska Dyrekcya przyjmowaé¢ weksle zaopatrzone
podpisami krewnych! W jakim stopniu ma by¢ to
pokrewienstwo, tego nie okre§lono. Jezeli przeto jest
kto$ wtascicielem handlu, choéby najpomyslniej pro-
wadzonego, a szwagier jego wtlascicielem fabryki —
to nie moga na wspolne podpisy dosta¢ bankowego
kredytu, bo sa krewnymi. Jest to postanowienie tak
drakonskie, i w ogole te rozporzadzenia centralnej
Dyrekcyi tak uszczuplaja mozno$¢ korzystania z kre-
dytu w Banku narodowym, zZe nie pojmujemy jak
moze Izba handlowa Iwowska pomija¢ fakt ten mil-
czeniem. Obowiazkiem jej upomnie¢ si¢ o swoich wy-
borcoéw, i stangé w obronie intereséw krajowego handlu
1 przemyshu, ktore sna¢ w wiedenskiej Dyrekcyi Banku
nie maja przyjaciol. % V" omanomcz.

Listy z Anglii.
jSYGURDA t*"ISNIOW SKIE
(Dokonczenie).

Powracajac mysla na blonia w Epsom, przy
pominam takze scen¢, ogladana w zagrodzie,
zwanej saddling paddoclc, czyli gdzie siodlaja konie
Wstep do
Przyznam,

biorace udzial w wielkiej gonitwie.
tej zagrody kosztuje tylko szyllinga.
iz nigdy nie oddalem chetniej srebrnika za wej-
Wy-
pa-

zyjacych

Scie wew-natrz uprzywilejowanego miejsca.

obrazcie sobie mieszaning z krélewiczow,

row, opastych kupcow, profesyonistow

z oszustw turfowycli, nazywanych zakladami,
widzéw cisngcych si¢ w gromadki dokola znako-
mitosci. Pomiedzy tym tlumem mozecie deptaé
na nagniotki przybledéw z Chin, Indyi, Etiopii,
Bog wie zkad. Midhat pasza ociera si¢ o posta
z Kaszgaru, ambasadorowie chinscy ucza sie
sztuki zakladania na los wys$cigow od loobnakerdtr
ze Strandu, byly prezydent amerykanski oglada
peciny rumakow okiem znawcy, ktory w zawodzie
koniarstwa chlubi si¢ wieksza reputacyg w Ame-
ryce, niz nawet jako woédz i maz stanu.
Wspomnialem o jenerale Grant, obecnie ba-
w charakterze goscia narodo-
wego. Przyjmuja go z honorami, oddawanemi
z rzedu Garibaldemu, sultanowi i szachowi. Je-
neral Grant uzywa wyjatkowego przywileju na
bylego prezydenta. Skutkiem trybéw amerykan-
skiego gminowladztwa, byly samorzadca Rzeczy-
pospolitej znika zwykle z widowni publicznej pc*

wigcym w Anglii

uplywie swojego chociaz podczas lat
kilku dzierzy wi¢ksza wladze¢, nizeli konstytu-
cyjny monarcha europejski. Wybrany zwykle
z posSr6d miernosci — skutkiem zawiSci pomiedzy

terminu,

prewodyrami — tonie z dniem zlozenia berla
w Oceanie wiecznos$ci. Wyskoczyl z nicosci, Swie-
cil lat kilka i znéw powrécil do nicoSci — oto

Gdy eks *prezydent
nie zwrécono na

karyera ludzi tego rodzaju.

Buchanan odwiedzil Anglia,
niego uwagi; lecz Grant’a przyjmuja z honorami
zwykle udzielanymi monarchom. Pochodzi to bez-
watpienia z che¢ci uglaskania kuzyna Jonatana.
Grant, pomimo ostrej krytyki, zjaka Amerykanie
osadzili jego karyer¢ polityczna, pozostanie za-
wsze potega w spoleczenstwie tamtejszem, sku
tkiem swojej slawy wojskowej. Gdy sie¢ wybieral
do Europy, ofiarowano statek wojenny na jego
ustugi — przywilej niestychany jak na tamtejsze sto-
sunki. Reprezentuje on tu poniekad zamorska
Rzeczpospolite, z ktéora Anglicy zycza sobie zyé
Jednakze to fetowanie Granta
co pamieta zawzietosé

W porozumieniu.
uderza i bawi kazdego,
Anglikéw przeciw niemu, wnet po sprawie Ala-
bamy. Lecz nie‘nawisei narodowe, jezeli nie pod-
sycane przez despotow, zacieraja sie predko.
W atpie czy ktorykolwiek z wspoélczesnych fran-
cuskich pisarzy i me¢zow stanu wzbudzil w swo-
im czasie wieksza niecheé Anglikéw, od starego
Thiersa, chociazby tylko skutkiem swoich pism
historycznych i zamilowaniem w protekcyi. Je-
dnakze dzi§ cala prasa angielska podsuwa jego
kandydatur¢ przeciw mezowi, w swojem coup-de-
tete izuca Francya na pastwe¢ ultramontanom i
reakcyi. Pod tym wzgledem zgadzaja si¢ wszyst-
kie stronnictwa tutejsze, a zagorzali Torysi ubo-
lewaja nad niepowodzeniami francuskich republi-
kanow. Wszystkie tez podziwiaja Thiersa.
Oprocz Granta ogladalem niedawno innych
go$ci zamorskich — pielgrzymoéw z Kanady do
Interes ogélny dla tych oséb wszczal
iz parowiec Dakota, Kktory przy-
wioézt ich do Europy, stracil S$rube w drodze.
Przez kilka tygodni kilkuset
oséb i okretu. Osoby te za$ tworza kwiat kana-
dyjskich katolikéw, gdyz kraj ten nie wyslal na
pielgrzymke swoich biednych chlopkéw, moéwia-
cych tylko bretonskiem patois. Prawie wszystkie
zatrzymujg tego rodzaju piel-

Rzymu.
si¢ z powodu,

lekano si¢ o los

narody katolickie
grzymow na mniej $Swietne okazye. Gdy pielgrzy-
mi kanadyjscy przybyli do Anglii, wielka firma
Cook’a (dom dla opieki nad turystami) wziela
ich pod swoje skrzydlo. Pierwszorze¢dne hotele,
pociagi spacerowe zlozone z powozow pierwszej

klasy, uczty godne ksiazat uprzyjemniaja ich mo-



zolng pielgrzymke, a za wszystko ptaca zlotem,
nie zebranem ze sktadek publicznych. Wiem
z naocznego ogladania, ze Kanada posiada ludek
rolniczy, ktoéry uwaza sztuke czytania za rzecz
zbedna, chetnie kupuje stomki z pod wigznia
w Watykanie i nie posyla dzieci do szkol, sto
sownie do rozkazdéw swoich missyonarzy jezuickich.
Lecz jak wspomniatem, nie przystata ona tych
poczciwych wiesniakdw w dziwacznych ubiorach
na posmiewisko gawiedzi
skich. Tu dodam, ze co do nieposytania dzieci

<do szkot, chociazby szkotki wznosity si¢ o sto

w miastach europej-

krokéw od domu, wigkszos$¢ ludu polskiego w Ame-
ryce mna$laduje Kanadyjezykéw, gdyz im nie
wolno ksztatci¢ dzieci w szkolach publicznych,
polskich. Ka-
im posyla¢ dzieci do
sami nie moga si¢ zdoby¢ na

nie chca za$§ oplacaé¢ nauczycieli
ptani, ktdérzy =zabraniajg
szkotek ludowych
prac¢ nauczania.
Wspominam ten fakt, jako odpowiedZz na
*wyjatek z polsko-amerykanskiej gazety, przedru-
kowany niedawno w ,,Tygodniu." Z tego wzgle-
du nie zgadzam si¢ z szanownym autorem owego
artykutu co do korzysci wychodztwa naszego
ludu. Lud nasz w Ameryce, poki podlega wptywom
obecnym, zawstydza nas tem, ze si¢ przedstawia
w gorszem §$wietle niz przystoi, mnozy si¢, aby
tworzy¢ najciemniejszg warstwe¢ zamorskiego pro-
letaryatu, jest Slepem narzedziem w dloni Zmar-
twychstancow. Tysigce dorostkow w Chicago bez
iskry wyksztalcenia nie przedstawia godnie Pol-
ski, ani nie dorobi si¢ niczego, z czemby mogli
powroci¢ do kraju. Jezeli nie tumanig ich cu-
dami w rodzaju wymienionych w ,,Tygodniu*“
z Igo czerwca, pochodzi to z obawy, zeby po-
licya amerykanska nie wdata si¢ w przyczyne cu-
déw. Cuda nie odbywaja si¢ tam, gdzie prze-
wazaja Kodeks w stanie Illinois
nazywa pieniedzy przy cudownych
obrazach: obtaining money on false pretences, czyli

,hiewierni."
zbieranie
otrzymywaniem grosza pod falszywemi wymo-
wkami," i karze za nie wigzieniem.

Rozpisawszy si¢ o goSciach w Anglii, wspo ¢
mne¢, ze oczekujemy tu medrca od Wschodu,
w osobie pana Wong-Czin Fu, mlodego krzewi-
ktory przybedzie do
Europy jako missyonarz religii mandarynéw. Obe-

ciela nauk Konfucyusza,

cnie wyktada swoje poglady w Ameryce, twier-
dzac iz odptaca pigknem za nadobne, przenoszac
naksztatt nowego Hanibala wojn¢ na ziemig
pierwotnych najezdnikow i zaktadajac chinskie
misye pomigdzy barbarzyncami.

Chetnie wspomnialbym o ruchu literackim
zdumiewajacym, wszechstronnym, ktéorym tetni
Anglia nawet teraz, gdy wydawcy uskarzaja si¢
Co za obfito§¢ dziel we
wszystkich galeziach wiedzy 1 belletrystyki,
a nadewszystko, jak tu drogo kosztuja nowe ksiazki!

na niezwyktly zastdj.

Ilekro¢ zadaja odemnie funta lub 30 szyllingow
za tom mierny, ktory $wiezo wyszed!l z pod prasy,
przypominam galicyjskie utyskiwania na drozy-
zn¢ polskich ksigzek, ktoremi tlumaczono mi za
mlodu przyczyne polskiego ksiggowstretu.
Powldczywszy si¢ cokolwiek po §wiecie przy-
szedlem do przekonania, ze polscy pisarze i wy
dawcy sprzedaja owoce swojej pracy najtaniej
na kuli ziemskiej. Wyobrazcie sobie, ze dopiero
w roku biezacym zjawilo si¢ pierwsze, ludowe,
steorytypowe angielskie wydanie ,Pickwicka,*
a nawet to wydanie kosztuje po 2 szyllingi od
tomiku. Z ré6znych dziet Dickensa bedzie zbierata
jego
jeszcze.

lata
lub

liczne
Elliota,

rodzina bogate zniwo przez

Nowsze powiesci George
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najnowszy ostatni romans Ouidy (Aryadna) albo
ostatnia powie$¢ Bret Harta (Thankful, Blossom)
kosztujg drozej, niz kompletne wydania niekté-
rych naszych zyjacych, lepszych powiescio pisarzy.
Temi dniami zapytalem o cen¢ dwutomowego
opisu podrozy po Abissynii, z pod piora jednego
z owych licznych sportsmanéw angielskich, kto-
rzy z zamilowania w strzelaniu Iwoéw i noso-
rozcoOw dostajg si¢ w najniedostepniejsze ustronia.
Zadano 50 szyllingdéw! Prawda, ze kapitanowi
Burnaby, autorowi przejazdzki do Chiwy, ktory
wrécil niedawno z podobnej wyprawy do Ar-
menii, ofiarowywali wydawcy kilka tysiecy funtow
za rzecz nie napisang dotad.

Wkrétce spodziewamy si¢ dzieta Schlie-
manna, ktére podajac wszystkie rysunki i hi-
storya zdobyczy mycenskich, bedzie tez
wcza odpowiedzia na zarzuty krytykow i szy-
dercow. Byltem $wiadkiem przyjecia tego arche-

stano-

ologa w jednem z tutejszych naukowych stowa-
rzyszen. Czyz by¢ moze, aby ten niski, krepy,
zwinny i elegancki mezczyzna, pozornie w §rednim
wieku, gdyz wyglada nad wiek mtodo, urést
najpierw z chtopca sklepowego korzennego na
milionera, z milionera na lingwist¢ i archeologa,
zdobyl sig energi¢ 1 poswigcit
mienie krwawo zdobyte celem odkopania tylu
naukowych skarbow!

wreszcie na

W obecnej chwili zalewa Anglje potop bio-
grafii i pamigtnikéw. Tomy listow i Zyciorysow
drugorzednych me¢zéw stanu, sedziow,
znanych jurystow, aktorow stynnych

nie-

tylko
w Londynie, pisarzy o ktéorych Europa nie sty-
szala, pokazuja si¢ bezustannie za oknami ksig-
garzy. Burns, ow pol-bog Szkocyi, doczekat si¢
wydania, jakiem zapewnie zaden poeta nie po-
szczycil si¢ do dnia dzisiejszego. Szkoci napisali
juz wigcej komentarzy o Burnsie, niz Niemcy
0 Homerze, a rok nie mija bez nowej edycyi
Burnsa.

Do ciekawszych zjawisk literackich zaliczam
zajecie, jakie Turguniew budzi w Anglii, a bar-
dziej jeszcze w Ameryce. Tu uwazajg go za
jednego z pierwszych powieSciopisarzy zyjacych,
co najmniej rownego George Elliotowi, tudziez
ttumaczg chciwie. Za oceanem stuzy on za model
dla mlodej szkoty amerykanskich novelistow, na

czele ktorej stoi Hjalmord Hjorth Boyesen,
rodem z Norwegii, lecz piszacy cudnie po an-
gielsku, i profesor przy uniwersytecie Cornell

(w Itace, stanie New-Jyork). Krytyczne pisma
amerykanskie zajmuja si¢ bezustannie Turge-
kilku, miesi¢czniki podajg jego
powiesci natychmiast po zjawieniu si¢ w orygi-
nale. Wiara rosyjskiego filantropa - pessymisty

niewem od lat

w nieubtagane fatum, ktore opanowuje dokota ludz-
kie istoty naksztatt tancucha z sit nieztomnych
1 srogich, z ktorym walczymy bez nadziei zwy-
cigztwa, §r6d ktoérych giniemy jak mucha w pa-
jeczynie, licuje z polozeniem pisarza rosyjskiego,
lecz nie rozumiem dlaczego znajduje tylu zna-
komitych apostotow w krajach jak Anglja, lub
Stany Zjednoczone, gdzie bardziej niz gdzie-
kolwiek czlowiek jest panem wtlasnej woli, moze
wyzywaé¢ owo fatum, nie czuje obucha niezto-
mnych, nieubtaganych stosunkow.
Wspomniatem o nowym utworze Bret Harta.
%hankful dHlossom (dzigkczynny kwiatek)
nazwiskiem bohaterki, akcya odbywa si¢
podczas, wojny o niepodlegto$¢, a samo dzieto
nie jest nowella, dramatem. Tworca
Gabriela Conroya oraz tylu innych arcydziel
swojej reputacyi w tej osta-

Tytut
jest
ani ani

nie uczynit zados$é

tniej dyalogowanej powieSci. Romans historyczny
nie lezy w zakresie jego sil, a mistrzowski
malarz Sierréw 1 zachodniego zycia (mistrzowstwo
to oceniaja ci najbardziej, ktorzy znaja to zycie),
powinien powrdci¢ do San Francisco, Moriposy,
pomigdzy typy zyjace i oryginalne.

7 DZIEDZINY NAUK PRZYRODNICZYCH.
“E».

To zjawisko, tak powszednie w zyciu czlo-
wieka, tak czesto starannie badane, niema je-
dnak dotad jeszcze zadowalajacego wyttomacze-
nia. Jest kilka teoryj, lecz Zadna z nich nie cie-
szy si¢ ogoélnem uznaniem, i zadna nie jest prze-

konywajacg. Na ostatnim zjezdzie przyrodnikow

niemieckich prof. W. Preyer przedstawial swa
teory¢ snu i szeroko si¢ o niej rozwodzil. Po-
staramy si¢ w kilku stowach podac jej tres¢

ogblng, poniewaz zainteresowata ona ogol przy-
rodnikoéw i lekarzy.

Przed zwyklym naturalnym snem, ktory
nastepuje nie wskutek $rodkow usypiajacych, czu-
jemy zawsze znuzenie w narzadach uczuoia, szcze-
golnie w oku i uchu, w migéniach i w srodkowych
narzagdach nerwowych. Mozna rzec w ogdle, ze
sen nastgpuje wtedy, gdy koncowe narzady ner-
woOw sa zmeczone, gdyz organa zmystow mozna
uwaza¢ jako koncowe narzady nerwdéw ruchu.
Przyczyna tego objasnia si¢ tem, ze poniewaz
zaden proces umystowy nie moze si¢ odbywaé
bez tlenu, ktoéry krew z soba do moézgu przypro
wadza, a m6zg pochtania w stanie czynnym, w po-
rOwnaniu z innymi narzgdami, z wyjatkiem wa-
wigc gdy tlenu
fizyologicznych zmian
sen; do$wiadczenia wykazaty,

troby, nadzwyczaj wiele tlenu,
w mézgu wskutek jakichs
zabraknie, nastepuje
ze skoro si¢ od krwi idacej do mozgu odbierze
tlen, to nastepuje natychmiast stan podobny do snu.

Brak tlenu w moézgu nastapi¢ moze w dwo-
jaki sposob:
czas snu mniej krwi dostarczaé¢ i II. krwi przy-

I. naczynia krwiono$ne moga pod-
ptywa podostatkiem, lecz tlen w niej zawarty
zuzywa si¢ nie na odzywienie moézgu lecz na co$
innego. DoSwiadczenia na zyjacych zwierz¢tach
wykazaly, Ze pierwsze przypuszczenie nie jest
stusznem, i ze podczas snu przyplywa do moézgu
tyle krwi, co i na jawie, i ze naczynia krwio-
nos$ne nie zwezaja si¢ wcale.

Ot6z na drugiem przypuszczeniu opart prof.
Preyer nowa swa teorya. Twierdzi on, ze pod-
czas roznych wysilen tak mig$niowych jak i mo-
zgowych w czasie czuwania
wach i mig¢$niach cale szeregi

tworzg si¢ w ner-

wlasciwych ciat,
zwanych produktami zmeczenia (Ermiidungsstoffe),
ze wlasnie
ich

ktore tatwo si¢ utlenia¢ moga, i

podczas snu tlen ze krwi
utlenianie.

Do$¢ juz dawno dowiedzionem

uzywa si¢ na
zostalo, ze
przy zmeczeniu tworzg si¢ tego rodzaju substan-
cye. Berzeliusz naprzyktad otrzymat kwas migsny
z muszkutow sarny przez dlugi gonionej.
Du Bois Reymond wykazal, Ze migsieh w spo-
koju oddziatywa obojetnie, z pewna daznos$cia ku
alkalicznemu, gdy
oddziatywa kwasno.
dziat, a Ludwig stwierdzit doswiadczeniami, ze

czas

tymczasem migsien w ruchu
Claude Bernard wypowie-

migsien w ruchu wigcej zuzywa tlenu niz w spo-
koju. Reynecke dowiodl, ze kwas mleczny i kreu-
tyna wywiazujg si¢ w miegéniu tylko podczas ru-
chu i ze migsien w spokoju nie zawiera ich wcale.



Jezeli te wszystkie doSwiadczenia zesta-

wimy, to si¢ przekonamy, ze istnieja takze pro-
Wedlug
wszelkiego prawdopodobienstwa musi si¢ co$ po-

dobnego i w nerwach wytwarzaé, jednak nie ma

dukty zmeczenia w mie$niach naszych

jeszcze na to dowodéw oczywistych. Prof. Preyer,
przyjawszy to przypuszczenie, tlémaczy zjawisko
snu w sposéb bardzo prosty;

powiada ze pod-

czas smu. tlen ze krwi zuzywa si¢ na utlenienie tych.
produktow zmeczenia.

Jezli sie czlowiek wysila przez czas dlugi,
to produkty wysilenia zbierajg si¢ w coraz wie-
kszej iloSci, az nareszcie nastapi¢ moze rapto-
wne zuzycie tlenu i czlowiek ten od razu w sen
faktow popierajacych;
naprzyklad jeden z bardzo niedawnej

przeszlo$ci. Kapitan Webb przeplynal w roku

zapada.
wezmy

Mamy tysigce

zeszlym wplaw z Anglii do Francyi. Naturalnie
droga byla ucigzliwa i skoro sie tylko kapitan
na brzeg francuski wydostal, zapadl w sen nad-
zwyczaj mocny. Widziano to juz nieraz i u szybko-
biegow, ktérzy dobieglszy mety zasypiali rapto-
wnie. W tych wszystkich wypadkach, nagroma-
dzalo si¢ tyle
gnely one od moézgu wszystek tlea potrzebny do
jego czynnosci.

produktéw zmeczenia, ze odcia-

Doswiadczenia czynione przez Reyneekego,
przekonywaja najbardziej o prawdziwoSci powyz-
szych przypuszczen. Wstrzykiwal on do migs$nia
produkty, ktoére si¢ tworza przy zmeczeniu. Mie-
sien taki stawal si¢ niezdolnym do pracy i do-
piero usuiiecie produktéw zmeczenia wracalo mn
pierwotna zdolnos$é dzialania. Preyer doszedl do
podobnych rezultatéw inna droga. Wiemy z jaka
ogromna szybko$cia trucizny zazyte do zZoladka
przenosza swe dzialanie do mézgu;
bylo przypuscié, ze skoro
ladka produkty zmeczenia,

trzeba wiec
si¢ wprowadzi do Z0’
to one predko i na
mozg dziala¢ zaczna. Doswiadczenia na zwierze-
tach przekonaly o tern
Probowano to i na ludziach, i w wiekszej czesci

czynione najzupelniej.
wypadkéw otrzymauo zadowalajace rezultaty, lecz
tutaj maja wielkie znaczenie
znice. U wigkszos$ci ludzi zazycie mleczanu sody

indywidualne ré-

wywoluje wielkie zmeczenie. Trzeba bedzie jesz-
cze wielkiej iloSci doSwiadczen, Zeby te hypoteze
Preyera przyja¢ mozna bylo za teorye naukowas;
a poszukiwania w tym kierunku sa bardzo tru-
dne, bo wymagaja wspéldzialania chemii, patolo-
gii i to w najobszerniejszem tych slow znaczeniu-

Dlugi wiec jeszcze czas moze uplynaé, zanim
nauka co§ stanowczego w kwestyi snu wyrzecze.
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Kazda ksigzka wydana przez marszatka Molt-
kego, wodza milczacego w siedmiu jezykach, mialaby
zapewnionych czytelnikow, a c6z dopiero dzieto, kto-
rego przedmiotem sg stosunki rossyjskie. Mamy tu
na mysli ,Listy zRossyi,"l1 wydane niedawno u Pae-
tela w Berlinie. Listy te nie sa zbyt liczne, i nie
zglebiaja przedmiotu, lecz pokazuja, jak si¢ Rossya
w r. 1856 przedstawiata oczom jednej z najwigkszych
powag wojskowych, i co te powagi moga obecnie
0 niej mysle¢. Ogodlne wrazenie z przeczytania tej
ksiagzki jest to, ze Rossya lepiejby zrobita nie wdajac
si¢ w obecna wojng, chociaz jednak nie mozna po-
gardzaé jej sitami. Wedlug Moltkego ucywilizowanie
Rossyi jest tytanicznem zadaniem; zeby sam tylko
kosciot prawostawny zrobi¢ zdolnym do krzewienia
cywilizacyi, trzeba byloby przynajmniej jednego jeszcze
wieku.

Listy Moltkego pisane podczas koronacyi cara
do kobiety nie mogly by¢ naturalnie przepelnione
spostrzezeniami specyalnemi, wigc sg tez tam w wiel-
kiej ilo$ci opisy ceremonii, 0sob nalezacych do dworu,
gmachow itp. Ksigzka ta ma znaczenie nie z powodu
faktow tam podanych, lecz z powodu wrazenia, ktore
si¢ po przeczytaniu odbiera. Rossya zawczesnie rzu-
cita si¢ wedlug zdania marszatka w awanturg, i gdyby
nawet zwycigzyla zupelnie, to powodzenie zbyteczne
byloby przeszkoda w rozwoju jej cywilizacyi.

Dra Blochwitza zarys historyi tureckej jest
ksigzka treSciwa i1 bezstronng, bez pretensyi do wyz-
szego znaczenia literackiego. Bardzo odpowiednio za-
konczona jest znakiem zapytania.

Powodzenie socyalistow przy wyborach do par-
lamentu uwazane jest powszechnie za jeden z naj-
wazniejszych znakéw czasu, i to jeden z niebardzo
uspokajajacych. Poniewaz partya ultramontanska stara
si¢ wyzyska¢ ten fakt na swoja korzys¢, wigc jeden
ze znanych pastorow protestanckich wystapil z ksigzka
(jifiemiecki socyalizm radykalny i spoleczenstwo chrze-
Sciinskie przez 3(. %odta) pisana powaznie i z dobra
wiarg, w ktorej si¢ wysila na pogodzenie kapitalistow
1 socyalistow na podstawie nauki Nowego Testamentu;
trudno jest jednak przekona¢ obie strony, ze tam
znajda zupelne zaspokojenie; przekonaé¢ jednych, ze
Nowy Testament tak daleko sigga — drugich, ze nie
idzie dalej. Sympatye autora sa po stronie socyali-
stow, i gldéwna przyczyng obecnego stanu widzi on
w egoizmie nieczulym na wlasng korzy$é bogatszych
warstw ludnosci niemieckiej. Uwaza on teorye socya-
listow za zupeinie stuszne z punktu widzenia ekono-
mii politycznej, a ze gldwna przyczyna niepowodzen
i nienormalnego stanu lezy w tern, ze idea socyalna
ma zlych i nieodpowiednich propagatoréw. Ksigzka
ma warto$¢ z powodu dos$¢ bezstronnego przedstawie-
nia kwestyi socyalnej w Niemczech.

,Demokracya“ Juliusza Schvarcza jest cigzkim
traktatem, ktorego zadaniem jest oprze¢ polityke na
nauce antropologii. "W pierwszej cze$ci autor zasto-
sowuje swa metod¢ do Rzeczypospolitej atenskiej.

Hrabina N ostitz, zona stynnego podréznika
Helfera, ktory umart w r. 1840 w stuzbie kompanii
wscliodnio-indyjskiej, wydata jako dodatek do dziet
me¢za opis swych przygdéd po jego $mierci. Znajduje-
my tam opis losow plantacyi indyjskich jej nieboszczyka
me¢za, podréoz po Egipcie, pobyt u dworu berlinskiego
i u rodziny Bursena w Londynie.

Autor bardzo zajmujacej podrozy po Fenicyi,
p. Prutz, ktory zawsze zwracal wigkszag uwage na
stan tych krajow w wiekach $rednich niz klasycznych,
wydal obecnie wazng pracg o zakonie mieczowym
niemieckim w Ziemi §wigtej. Rozpatruje on szczego-
lowo wszystkie miejscowosci i panstewka znajdujace
si¢ w ich wladaniu i wykazuje zrédlo i wysokosé
dochodow. Twierdzi on, ze dochody byly bardzo
znaczne i ze Niemcy rzadzili bardzo praktycznie.

Dr. Hugo Magnus, uczony okulista, wy-
dal mata, lecz peilna tre$ci ksigzeczk¢ o stopniowym

rozwoju zdolno$ci odrdzniania koliréw w calym prze-
biegu okresu historycznego. Niepewno$¢ termindw
Homerowskich, uzywanych przy opisie barw, juz od-
dawna zwrocita na siebie uwage komentatorow. Autor
wykazuje, ze Grecy pierwotni i Indyanie nie odro-
zniali barwy niebieskiej od czarnej i wnioskuje, ze
trzeba oczekiwaé coraz wigkszej czuto$ci oka naszego
na barwy i ze nasi pitomkowie odroéznia¢ beda od
siebie barwy, ktéore my dzi§ uwazamy za identyczne.

P. Kohl wydat pickng monografi¢ podrozy i
odkry¢ w cie$ninie Magellana, poczynajac od pier-
wszych wycieczek, a konczac na projekcie obecnym
rzadu Rzeczypospolitej Chilijskiej, ktory zamierza ko-
lonizowa¢ te okolice, wybudowaé¢ latarnie morskie i
zrobi¢ z tej ciesniny droge kupiecka. P. Kohl zata-
cza zajmujaca map¢ niemiecka, ilustrujaca pojecia
z czasOw Magellana o tej cie$ninie i o Indyach.
Autor wykazuje, ze po Magellanie ostygla che¢é po-
drozy w te strony z powodu, ze si¢ przekonano, iz
od wybrzezy meksykanskich tatwiej si¢ dosta¢ do
wysp molluckick, a gléwnie z powoda zazdrosnej po-
lityki Hiszpanii, ktéora nawet zaprzeczata przez dtugi
czas istnienia jakiejkolwiek cie$niny. Podréz Drake’a
wykazata to oszustwo,i Hiszpania widzac, iz dluzej
nie moze si¢ to ukryé, wystata admirata Sarmiento
w celu obsadzenia tych okolic. Préby kolonizacyi oka-
zaty si¢ bezskutecznemi, lecz podréz admirata tego
moze by¢ uwazana jako ponowne odkrycie cie$niny.
Najwigkszemi nowoczesnemi powagami sa angielscy
zeglarze Fitzroy i King, ktérzy zwiedzali te okolice
na statkach ,,Adventurerll i ,Beagle.”

"Wzorowa literatura niemiecka 'Vdm.ara ukazata
si¢ w nowem wydaniu przejrzanem starannie przez
Goedeckego i zaopatrzonem w przypiski uzupetniajace
to dzielo, szczegolniej pod wzgledem bibliograficznym.
Brak jednak syinpatyi dla nowych pradéw naszego
stulecia, robi to dzieto, mimo catych zastug, niewy-
starczajagcem do poznania ostatniej epoki niemieckiej
literatury.

TProba ogniowa mitosci Alfreda Friedmanna jest
opowiadaniem opartem na Filibercie wloskiego pisarza
Bandello. Sekstyna jest bardzo wlasciwie zastosowana,
opowiadanie pelne efektu, a styl gtadki i potoczysty.
£ Injiolctta cykl ballad pisanych na sposob Heinowski,
nie doro6wnywa pierwszej pracy.

Chociaz bez porOwnania mniej znany, niz Born-
son, Henryk Ibsen, poetanorwegski, zyskuje coraz
wigkszy rozglos w Europie. Wyszlo obecnie trzecie
z rzgdu tlumaczenie na niemieckie znakomitego jego
poematu dramatycznego pod tytutem ,,Brand.“ Tres$cia
jego jest posSwigcenie szcze$cia rodzinnego, dla celow
i prac mistycznych, marzycielskich i wizyonarskich.
Brand’ poswigca zon¢ i dziecko, stluchajagc mniemanej
woli nieba. Dramat ten nie nalezy do dzi§ tak po-
wszechnej ,.spazmatycznej szkoly,” jest bardzo sta-
rannie zbudowany i w calym utworze zna¢ wysoki
nastrdj dramatyczny i jaka$ nerwowa energia. Glowna
wada jest brak scen porywajacych poetycznoscig. Cha-
rakter Branda, kaznodziei sprawiedliwos$ci, jest po-
tezny i wcale naturalny, lecz jego bai-barzynskie i
oburzajgce postepowanie, logicznie nawet z zalozenia
wyplywajace, wylacza go z naszej sympatyi w sposob
szkodzacy efektowi dramatycznemu. Inne osoby pod-

rzgdne bardzo dobrze sa narysowane. Tlumaczenie
wyborne.
W  majowym numerze czasopisma Deutsche

Rundschau znajdujemy: opis wycieczki do Argos i
Miceny, zanim jeszcze Schliemann zaczal tam kopad;
dziennik nieszcze¢$liwego poety Lenza zawierajacy hi-
story¢ milo$nej przygody w Strasburgu w r. .1774
i pamietnik znanego rossyjskiego socyalisty i agitatora
Bakunina, zajmujacy ze wzglgdu na to, ze wykazuje
stosunek skrajnych zwolennikow Hegla z rewolucyo-
nistami, ktory zachodzit 30 lat temu.

YDZIEN LWOWSKI.
XXII.

Zapowiedziana wycieczka polskich przyro-

dnikéw imienia Kopernika odbyla sie
niedzieli przy przeslicznej pogodzie i stosunkowo

ktorych

zeszlej

licznym wudziale czlonkow, sie¢ zebralo

trzydziestu i kilku. Wyruszono z rana o ** do



7. z dworca kolei Karola Ludwika. Czas podrézy
do Szczerca mingt jak jedna chwilka, wérod we-
sotych rozméw, ozywionych wptywem cudnego,
nie letniego lecz prawdziwie wiosennego powie-
trza. Z dworca szczerzeckiego, na ktorym przy-
rodnikéw naszych spotkat p. Longchamps dyrek-
tor zakladu zdrojowego w Lubieniu, udano si¢
wprost do kamieniotlomoéw gipsu, znajdujacych sig
na wzgérzu panujagcem nad miastem, i przygla-
dano si¢ tam pokladom gipsu przeplatanym prze-
$licznym, nieraz jak $nieg bialym alabastrem.
Profesor Niedzwiedzki miat tresciwy wyktad o tu-
tejszych poktadach i objasniat sposéb ich powsta-
wania. Nastgpnie udano si¢ za wskazowka pana
Schneidra, obecnego przy wycieczce, wyzej jeszcze
w gore ku kosciotowi, godnemu uwagi ze wzgledu
na to, iz zostal przebudowany ze starego
meczka z czasow Kazimierza wielkiego. Prze-
$liczny ztad widok na pokryte sing mglag Karpaty
z Paraszka na czele.

Odbywszy t¢ pierwsza wedlug programu
czg$¢ wycieczki siedli nasi przyrodnicy na wozki
czekajace w Szczereu i udali si¢ w dalszg podroz
ku Lubieniowi. Droga szta ws$réd 1ak, niw 1 la-
sow zmytych kilkudniowym deszczem, nie bylo
ani §ladu pytu, i pomimo ze niebo nie zachmu-
rzylo si¢ zadnym oblokiem, nie byto upatu. Ucze-
stnicy wycieczki, wieczni prawie mieszkancy mia-
sta, oddychali calemi piersiami $wiezem, wonnem,
prawdziwie balsamicznem powietrzem. Ta droga
pottoramilowa, byta jedna z najprzyjemniejszych
stron wycieczki.

Muzyka i wystrzaly mozdzierzowe spotkaty

wycieczke przed zaktadem kapielowym w Lubie-
niu; po krotkotrwajacej przekasce udano si¢ na
zwiedzanie zrdédta i urzadzen kapielowych. Gosci
przyjmowali serdecznie: wtasciciel zaktadu baron
Brunicki i dyrektor Longchamps, ktéry z nad-
zwyczajng uprzejmoscia towarzyszyl naszym przy-
rodnikom przez dzien caly i byl ujmujgcym grze-
czno$cig ciceronem wycieczki. Przez godzin pare
zwiedzano zrodto siarczane, tazienki, park itp.
Ci uczestnicy, ktoérzy znali Lubien dawniejszy,
zdziwieni byli niespodzianka, bo Lubien dzisiej-
szy nie podobny do dawnego. Przebudowano ta-

za-

zienki, zburzono dawne rudery, zaprowadzono
wszedzie czysto§¢ 1 porzadek, slowem nadano
zaktadowi charakter europejski i wrdézy¢ mu

mozna obecnie $wietne powodzenie w przysztosci.
Wolna chwile przedobiadowa zapetniono wyborna
kapiela w Wereszczycy przeptywajacej pod par-
kiem ku wielkim stawom. Obiad zastawiony byt
w wielkiej sali zaktadu i odbyt si¢ wesoto wsrdd
dzwigkéw muzyki i toastow. Na toast p. Long-
champs’a wzniesiony na cze$§¢ Towarzystwa przy-
rodnikow, odpowiedziat prezes prof. Radziszewski
toastem na powodzenie zaktadu, ktory tak ener-
gicznie dazy do ulepszen i juz takie kroki na
tej drodze poczynit. Prof. F. Strzelecki zakon-
czyt toastem polskim ,kochajmy sig!®

Po obiedzie udano si¢ do patacu wtasciciela,
gdzie honory domu robitla pani baronowa Bru-
nicka; zwiedzano park przesliczny, posilono si¢
podwieczorkiem i powrdécono do zaktadu zacho-
wujac mite wspomnienie uprzejmego i serdecznego
przyjecia.

Wedtug programu miano w dalszym ciagu
uda¢ si¢ na todziach do fabryki czerlanskiej, lecz
poniewaz dowiedziano si¢, iz fabryka ta jest
zamknigta i poniewaz czas byt spdzniony, wigc
zadowolono si¢ krotka wycieczka na lodziach,
ktéorych cata flotylla na wyprawe oczekiwala.
Nareszcie o 7¢j odjechano do dworca Grodeckie-
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go, a ztamtad o godzinie litej wrocono do
Lwowa.
Nie bardzo radzi jestedmy, ze nowela

»3zklanny Czlowiek" drukowana w naszem pismie
i w tym wtlasciwie numerze ukonczona, data po
wod do wytoczenia procesu przed publicznoscia.
Gdy jednak juz jedna strona =zabierala niedawno
glos w tej sprawie w dzienniku polskim, to nie moze
my odmoéwié glosu drugiej stronie i podajemy list,
ktéry nam nadestat p. Wiod. Zagédrski z usilng
prosba o zamieszczenie go w ,,Tygodniu."

JjSzanowny Redaktorze!

W nrze. 147. 3)ziennika Rolskiecjo zamiescit
p. Jan Lam nastgpujace oswiadczenie:

»O8wiadczam niniejszem, ze nie nalez¢ do
sktadu redakcyi , Tygodnia* jak to niektorzy
nieznajacy stosunkdéw przypuszczaja. Os$wiad-
czam dalej, ze drukujacej si¢ w tem piSmie no-
weli p. t. ,,Szklanny Cztowiek" napisatem tylko
trzy ustepy w trzech pierwszych numerach za-
warte, dalszego za$§ ciagu tej powiastki autorem
nie jestem, ponie waz dokonczenie jej po-
wierzono p. Wtlodzimierzowi Zagorskiemu,
z ktorym si¢ co do planu i tre§ci opowiadania
wcale nie znositem".

Oswiadczenie to jest nader balamutnem, nie
wyjasnia ono bowiem wcale genezy tej ,sktada-
nej" noweli, i zawiera nadto pewne nie do kta
dnos$ci, ktéore mi sprostowaé¢ wypada.

Konstatuje zatem:

1) ze p. Jan. Lam,jak to sam w o$§wiad-
czeniu u wstepu “zklannego Czlowieka zamie-
szczonem opowiedzial, pochwycil mi pomyst tej
noweli, korzystajac z mych poufnych zwierzen.

2) ze rozpoczat druk jSzJdannego Czlowieka
w Tygodniu jedynie mnie na przekorg, aby
mi uniemozliwi¢ zamieszczenie tejze w odcinku
wychodzacej podowczas Kroniki codziennej.

3) ze JSzklannego Czlowieka napisal nie jak
utrzymuje pierwszych trzy, lecz pierwszych
pigé ustepodw, ktoére to sprostowanie jest dla
mnie nader waznem, poniewaz si¢ zadna miarg
do ojcowstwa podrz uconego mi czwartego i
piatego ustgpu przyznaé nie mogg.

4) ze wywidzlszy bohatera powiastki za
granice, a pozostawiwszy reszt¢ nader licznego
zaniechal nagle dalszego
rozdziatach

towarzystwa w kraju,
pisania, doprowadziwszy w pigciu
powie$¢ do ekspozycyi, a redakcya do desperacyi.
redakeya , Tygodnia"

sktoni¢ p. Lama do

5) ze =zrozpaczona
nie mogac mimo nalegan
dalszego pisania rozpoczegtej powiastki, wymogta
na nim nareszcie zezwolenie, aby kto$§ inny
konczyt rozpoczegta nowele.

6) ze otrzymawszy to zezwolenie,
si¢ redakeya ,, Tygodnia" do mnie z prozba abym
konczyt rzecz rozpoczets.

7) ze rozpatrzywszy si¢ w napisanych przez
p. Lama pigciu rozdziatach Jszklannego Czlowieka,
przekonatem sig¢, iz takowe napisane zostaly bez
zadnego planu, i ze przeto nie mam potrzeby
porozumiewaé si¢ z moim poprzednikiem co do
planu (?!) i tresci opowiadania.

Oto sa prawdziwe dzieje Jszklannego Czlo-
wieka, powiastki pisanej przez dwoch autorow
diametralnie przeciwnych opinii, rozpoczegtej przez
jednego z nich na przekore¢ drugiemu, a skon-
czonej przez tego wlasnie na przekorge ktore-
mu zostala rozpoczg¢ta. Nie potrzebuje do-
dawaé, zebym tu wcale nie podnosit skandali-

udata

cznych dziejow tej sktadanej powiastki, gdyby mnie
do tego nie byl zmusit p. Lam swojem oswiad-
czeniem.
Racz przyjaé panie redaktorze wyrazy mego
powazania.
Lwow dnia 5. lipca 1877.
Witodzimierz %agbrski.

* %

Konkurs Ilwowski imienia hr. "“Aleksandra T/edry.

Fundusz konkursowy stanowi kwota 900
zir. z ktérej 600 zlr, przeznaczone beda najle-
pszej komedyi, wypetniajacej caty wieczor, a 300
zlr. drugiej po niej najlepszej komedyi bez ozna-
czenia liczby aktow.

Termin ostateczny do nadsylania utworéow
ustanawia si¢ dzien 1. Marca 1878.

Przyznanie nagréd odbedzie si¢ w nastepu-
jacy sposob:

Utworzone beda dwie komisye.
pierwszej bedzie odczytaé utwory nadestane i za-
stugujace na przedstawienie poleci¢ do odegrania
na scenie lwowskiej. Komisya ta sktada¢ si¢ bg-
dzie z reprezentantéw dziennikarstwa i z arty-

Zadaniem,

stow sceny Iwowskiej.

Utwory polecone przez te¢ komisya beda
kolejno przedstawiane na scenie Iwowskie] w
miar¢ ich nadsylania i polecenia przez komisya,
w kazdym razie nie predzej jak od 1. pazdzier-
nika 1877 =zaczawszy, a nie podzniej jak do konca
maja 1878.

Druga komisya ztozona z czlonkéw komi-
tetu artystycznego, wysadzonego przez Wydziat
krajowy dla sceny lwowskiej z przybraniem pp.
Jana Aleksandra Fredry i Jana Dobrzanskiego,
obecna na przedstawieniach sztuk poleconych, po
odegraniu ich przyzna dwom najlepszym kome-
dyom nagrody powyzej wymienione.

Autorowie wszystkich na konkurs nadesta-
nych a poleconych do przedstawienia i przedsta-
wionych utworéw otrzymaja 80/° tantyemy od
dochodu brutto z pierwszego przedstawienia a
po 50/° od nastgpnych.

Rezultat konkursu ogtoszony bedzie dnia
Igo czerwca 1878.

Do kazdej nadsytanej sztuki ma by¢ przy-
laczone nazwisko autora w opieczetowanej ko-
percie, opatrzonej zewnatrz tym samym napisem
lub znakiem, ktérym oznaczona sztuka sama.

Tajemnica nazwisk autorow ustaje z dniem
ogloszenia rezultatu. Odnosisi¢ to i do autorow,,
ktéorych sztuki byly zalecone do grania i przed-
stawiane, ale nie uzyskaly nagrod.

Utwory nalezy nadsyla¢ pod adresem Dy-
rekcyi teatru polskiego we Lwowie.

Dyrekcya teatru polskiego we Lwowie

jlan 3)olrzaAski.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata*
Literatura sztuka i nauka.

— Pan Stanistaw Szachowski, wspolpracownik
naszego pisma, doktér praw fakultetu paryskiego,
otrzymal po ztozeniu rigorosum przed fakultetem tutej-
szym stopien austryacki doktora praw.

— Z Krakowa donosza, ze rezyserya miejsco-
wego teatru obejmuje z dniem 15go wrzesnia znany
artysta p. Jozef Rychter.

— Juz wyszedt zeszyt 7. i ostatni bardzo cen-
nego dzieta p. Mateusza Gralewskiego ,Kaukaz,
wspomnienie z dwunastoletniej niewoli". Na ksiazke
t¢ zwracamy uwage¢ publicznosci, daje ona bowiem



wierny obraz stuletnich walk na tym teatrze wojny,
doktadny opis kraju i Indow, a co szczegélniej dla
nas jest zajmujacem 1 waznem: udzial Polakéw w
tych walkach. Autor podaje olbrzymia liczb¢ 500.000
Polakéw zapedzonych przez Moskali na Kaukaz, ktérzy
tam zycie skonczyli. .Test to pierwsze i jedyne dzielo
u nas ten przedmiot gruntownie traktujace. — Wy-
szto nakladem Ksiggarni polskiej — Cena prenume-
racyjna 3 zir.

mrj Bawiacy obecnie w Monachyum artysta Wta-
dystaw Matecki otrzymat na tegorocznej wystawie
w londynskim Patacu Krysztalowym srebrny medal
za pejzaz rodzajowy ,,Wycieczka w gory bawarskie.4
Jest to juz piaty medal jaki ten artysta otrzymuje.

— Yieuxtemps razony zostal paralizem.

— Aleksander Dumas (syn) podat si¢ do dymisyi
jako cztonek Towarzystwa ,des G-ens de lettres".
Towarzystwo znalazto iz cztonek jego nie ma prawa
zada¢ dymisyi, na co zndéw Dumas odpowiedziat li-
stem w sposOb ostry i kategoryczny. Mniemaja, ze
jezeli Towarzystwo obstawa¢ bedzie przy swojem
zdaniu, moze si¢ narazi¢ na proces, ktéry na pewno
przegra.

Ar W Paryzu wyszedl wspaniaty, wielki stalo-
xyt przedstawiajacy poselstwo do Jana III. z prosba
o pomoc dla obl¢zonego Wiednia Staloryt ten wyko-
nany zostal podtug oryginatu Henryka Rodakowskiego.

— 7i pomigdzy pism Warszawskich w W. Ks.
Poznanskiem najwigcej prenumeruja ,,Bluszcz4 w
samej ksiggarni Lejtgebra w Poznaniu egzemplarzy
przeszto dwiescie. Za posrednictwem tejze ksiggarni
prenumeruja przeszto 160 egz., ,, Tygodnika Ilustro-
wanego" i , Ktosow4 okoto 100 egz., ,Biesiady,”
»Tygodnika romansow i powiescit i ,,Wedrowca.4t
»Tygodnik moéd-l okolo 40 ma prenumeratorow,
»Mucha,“ [ Kurjer $wiateczny4i ,,Kolce” po 10 egz.

»Przyjaciel dzieci” na cale W. Ks. Poznanskie
ma 120 prenumeratoréw, a powazniejsze wydawnictwa
jak ,Biblijoteka Warszawska,,, , Ateneum" i ,Kwar-
talnik4 na cate Ksigstwo i Prusy zaledwie kilkunastu
prenumeratorow.

— Gabinet archeologiczny uniwersytetu Jagie-
lonskiego otrzymat od hr. Konstantego Przezdzieckiego
wiele rysunkéw starozytnosci, oraz probki tkanin
z czasoOw dawniejszych; od p. Ostrowskiego za$§ ry-
sunki urn twarzowych odkrytych przez niego w Go-
scieradzu; od p. M. Arnoldowej mapy z atlasu Hom-
mana; od p. A. Skrzyneckiego fotografia oddrzwi
z katedry leczyckiej. Oprocz tego wielu autorow na-
destalo swoje publikacye archeologiczne.

— Do kompletnego wydania dziet Balzaca,
ktore drukuje obecnie paryzki ksiggarz Callman Levy,
przybyl posmiertny romans nie$miertelnego autora
»Ludzkiej komedyi# nigdzie jeszcze dotad niedruko-
wany; Romans ten noszacy tytul ,Petits Bourgeois4
jest dalszym ciggiem, a raczej dokonczeniem ,,Scen
z zycia paryzkiego# ktore Balzacowi przyczynity
w swoim czasie tyle rozglosu i nienawisci.

— W tych dniach nakladem czynnej firmy
ksiggarskiej pana B. Cassiusa, wyszty ,,Opowiadania
i studya historyczne” przez Kazimierza Jarochowskiego
Zbiér ten jak tyle innych prac autora, budzi rze-
czywiste zajgcie.

George Elliot (pani Leves), za ostatni swoj
o$mio-tomowy romans ,Daniel Deronda# ktoéry roz-
szedl si¢ w 40,000 egzemplarzach, otrzymata malen-
kie honoraryum wynoszace 1,000,000 frankow.

W tymze samym czasie pewien literat war-
szawski, sprzedal do pewnego pisma takze warsza-
wskiego, powies¢ pod bardzo stonecznym tytutem, za
olbrzymie honoraryum ryczaltowo z géry mu wypla-
cone w ilosci rub. sr. 5, wyraznie ,,pi¢c4

Doda¢ nalezy, ze pigciorublowa powies¢ wystar-
czy na trzydzie$cie kilka feljetonow.

—YW wykopaliskach §wiatyni Junony w Olympii
w Grecyi, odkryto marmurowy posag Praksytelesa,
przedstawiajacy Hermesa z Bachusem na r¢ku. Posag
jest wielkiej warto$ci i odnalezienie go sprawilo po-
migdzy archeologami wrazenie. Pisal o nim jeszcze
Pausanias w opisach $§wiatyn greckich.

b/Na wystawie Towarzystwa przyjaciél sztuk
Pigknych w Krakowie, ukazat si¢ obraz Matejki:
»Stanistaw  Szczepanowski napominajacy Bolestawa
Smiatego. «

-V Wystawa obrazow w Lublinie otwartg juz
zostata. Znajduje si¢ na niej kilkadziesiat ptocien,
u dotu ktéorych widnieja podpisy Murilla, Poussina,
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Rubensa, Van Dycka i Salvatora Rosy. Z krajowych
malarzy sa dzieta Simmlera, Suchodolskiego Januarego,
Picarda i innych. Oprécz tego wystawila swe prace
i jedna z amatorek, pani Helena E. Nie watpimy, ze
lubelski ,,Salon4t mieszczacy w sobie znakomite utwory
pedzla $cigga do swego wngtrza liczng publicznosé,
tern bardziej, ze dochod jaki przyniesie wystawa,
przeznaczony jest na korzy$¢ Towarzystwa Dobro-
czynnosci.

— izraelita drukuje najnowsza nowelle p. Elizy
Orzeszkowej p, t.: ,,Daj kwiatek'l. Bohaterkg powiesci
jest tachmaniarka Chaita.

— 8. czerwca, zmart w Paryzu Leon Bertrand,
znany wspolpracownik ,Jour. des Debats4t i redaktor-
wydawca ,Jour. des Chasseurs.4 Napisat on wiele
dziet o polowaniu i sporcie. — Jego 'Vale mecwm
des ‘Ckasseu.rs, oraz monografija bazanta, zastuguja na
uwage nowozytnych Nemrodow.

— W dalszym ciagu powiesci historycznych
pracy olbrzymiej podjetej przez niezmordowanego Kra-
szewskiego, wyszta nowa powies¢ w dwoch tomach
p. t. ,Boleszczyce.4t Tto do tej powiesci wzial Kra-
szewski z dziejow Bolestawa II. Smiatego, a miano-
wicie, zatargi tego ostatniego z wladza duchowna,
przedstawicielem ktorej byl biskup krakowski Stani-
staw Szczepanowski, nastgpnie w poczet §wigtych za-
liczony. Przedmiotem nast¢pnej powiesci, nad ktéra

obecnie pracuje Kraszewski, jest ustep z dziejow
Bolestawa III. Krzywoustego.
Rclnictwo.

— Gdy winnice zachodniej Europy od lat kilku
niszczy niezwyci¢zony dotad rodzaj owadu (Phylo-
xera), poinocne amerykanskie plantacye kartofli ulegly
rowniez smutnemu losowi: rozgospodarzyt si¢ w nich
chrzgszezyk zwany ,Kartoflowiec# (Doryphora dec-
cenlineato). Ggsiennice tego malego potworu, poze-
raja calkowicie liscie todyg, przez co naciny wigdna
i kartofel ginie.

Owad powyzszy znajduje si¢ rOwniez i w sa-
mych ziemniakach — nie potrzebujemy wigc dodawac
ile szkodliwem by¢ moze sprowadzanie z Ameryki
nasienia kartofli.

— Depesza z Kolonii przyniosta
rolnikow nowing.

Na polach pod Muhtheimem schwytano wtasnie
kartoflowca amerykafiskiego. Zartoczny ten owad jest
plaga niszczaca cate pola kartofli, moze on w swej
podrézy przywedrowaé i do nas.

— Wiek dziewigtnasty, starajacy si¢ ocenié
i zuzytkowaé wszystko co pozyteczne w naturze, na-
reszcie spozytkowal takze ostawiona ropuche, do ktd-
rej juz dla samej jej brzydoty, uprzedzenie bylo wie-
ksze niz do innych ptazéw. W ostatnich czasach go-
spodarze francuscy przyszli do przekonania, ze ropu-
chy nadzwyczaj sa uzyteczne, zwlaszcza w ogrodach
warzywnych, poniewaz oczyszczaja warzywa z gasie-
nic i owadow. Od pewnego tez czasu istnieje w Pa-
ryzu formalny targ na ropuchy. Angielscy ogrodnicy
mianowicie zakupuja ropuchy we Prancyi masami,
gdyz malo stosunkowo jest w Anglii tych zwierzat,
a gospodarze tamtejsi trzymaja sia zasady, ze kazda
grzadka warzywa powinna mie¢ na strazy jedna
przynajmniej ropuchg. Obecnie targ na ropuchy w
Paryzu odbywa si¢ juz regularnie raz na tydzien
przy ulicy de St. Hilaire, za zwierzyncem. Handlarze
przywoza te zwierzeta w duzych beczkach z dziurko-
watem dnem, w ktorych ropuchy setkami ulozone sa
na mchu wilgotnym. Zdaje si¢ jednak, ze i we Fran-
cyl zwierzgta te nie sa bardzo pospolite, skoro na
targu paryzkim placa po 75 do 80 frankow, za sto
sztuk wigkszego'gatunku.

smutng dla

Wielkie przedsigwzigoie.

— Francuski inzynier Dupanchel, nakre$lil plan
przeprowadzenia kolei zelaznej przez pustyni¢ Sahara
i w tym celu otrzymat od swojego rzadu polecenie,
zbadania tej kwestyi na miejscu. Budowa kolei od
brzegéw morza Srédziemnego do Timbuktu jest juz
rozpoczeta; kolej za§ z Algieru do Oranu w potu-
dniowej stronie Algeryi, na diugo$¢ 430 kilometrow

juz istnieje. Pan Dupanchel ma nakresli¢ dobrze
plany linii do Metlili o 270 kilom. Wspomniana
miejscowos$¢ lezy blizko Gardaja, glownego miasta

Mozamboku. Jak niegdy$ Lesseps o zamierzonej bu-
dowie kanatu Suezkiego. tak obecnie putkownik Cham-
panel miewa odczyty w Paryzu, o projektowane;j
drodze zelaznej przez Saharg.

Stowarzyszenia

— W Koérniku w W. Ks.

zonem zostalo d. S5go bm. , Towarzystwo
przemyslowcow.4

Poznanskiem zato-
mtodych

Kronika wypadkow.

— W miesiacu kwietniu biezacego roku, zagi-
ne¢to na morzach statkéw angielskich 51, niemieckich
26, francuskich 14, amerykanskich 10, holenderskich
9, wloskich 6, norwegskich 5, portugalskich 3, au-
stryackich 2, szwedzkich 2, dunskich 2, hiszpanski
1, grecki 1, flag nieznanych 9. Razem statkéow 141.
W tej liczbie figuruje parowcow 9.

Statystyka.

— Stan finansowy miasta Berlina, przedstawia
si¢ wedle ostatniego sprawozdania Rady miejskiej za
rok 1876, w nastepujacych cyfrach: Dochdod za caty
rok 1876, wynosit 31,121.238 marek 51 fenigow;
rozchod 34,740.245 marek 51 fenigdbw, rdznica na
619.906 marek 75 fenigbw. Remanent kasy za rok
1875, stanowil 524.420 marek 53 fenigow. Calkowity
deficyt za r. 1876, 1,677.863 marek 81 fenijjow.
Dtug miasta w roku zesztym doszedl ogromnej cyfry
86 136 870 marek.

ROZMAITOSCI,

— Do charakterystyki naszych wielkich mistrzow
stowa przybywaja coraz nowe i cenne materyaty. Mielismy
niedawno korespondencye Juliusza, niedlugo maja si¢ uka-
za¢ nieznane listy Krasinskiego, Odyniec w swych ,listach
z podrozy" niejedn¢ Btrong¢ ciemng o zyciu Adama wy-
swiecit. Znajdujemy obecnie w warszawskiem Echu wspo-
mnienia p. A. Polkozica, w ktorych opisuje spotkania
z wielkimi naszymi poetami; pozwalamy sobie podac
wyjatki z tych wspomnien, poniewaz droga nam jest
kazda powiastka, kazdy najdrobniejszy szczegot odnoszacy
si¢ do ich zycia:

Pewnego dnia, w roku 1847, w miesigcu czerwcu,
bylem bardzo smutny, bardzo zniech¢cony moralnie —
i w takiem usposobieniu, wyszedtem byt z kawalerskiego
gniazdka, jakie zajmowatem przy ulicy Trebackiej. Uspo-
sobienie to zmelancholizowato si¢ bardziej jeszcze, gdym
wyszediszy z bramy, przechodzil pod oknami zacnej pani
Gilebockiej, trzymajacej w tymze samym domu restaura-
cya ,gospodarska" — albowiem przypomniatem sobie, ze
juz przez miesigc z gorg jadtem na kred¢ w jej szano-
wnym zakladzie, i ze dnia poprzedniego poczciwa go-
data mi uczué, acz w sposoéb wielce delikatny,
sze§cdziesiat ztotowek,

spodyni
ze radaby obejrze¢ z bliska owe
ktore moj wyborny, dwudziesto dwu letni zoladek prze-
jadt byt u niej, w ciggu dni trzydziestu.

A tu, jak na zlo$é, wszystko zlozylo si¢ jako$ na
pognebienie moje moralne i materyalne razem. Na osta-
tniej sesyi ,,Biblioteki Warszawskiej," przepadt w gatko-
waniu moj sielankowy poemat ,Zuzula"; od matki za
wsi wybralem pensy¢ za trzy miesiace z gory — od
trzech tygodni nie miatem listu od... idealu mtodosci, za-
mieszkatego pod Pultuskiem, w dworku otoczonym la-
sami.., a energiczny redaktor Hipolit Skimborowicz, ktory
zaliczyt mi trzy niebieikie, dziesifciorublowe papierki...
na talent, ktory tak samo, jak moja kieszen, obiecywal
wiele lecz dotrzymal mato... atakowal mi¢ o re¢kopism
jaki§ — wreszcie, na wczorajszem posiedzeniu redakcyi
»Dzwonu Literackiego", kierownik tego zaimprowizowa-
nego organu, nieboszczyk Wilkonski, nazwal mnie ,,szpa-
ragiem", Lenartowicz wys$miatl jaki§ wierszyk erotyczny,
przeczytalem mu na uboczu — a
lewka wtasnie w chwili, gdy na-

ktory z cala ufnoscia,
W1 Wolski, zrobit mi
szemu czcigodaemu stryjaszkowi
si¢, zem zebral na Kurpiach spora wiazke przeslicznych
pie$ni ludowych, nieznanych dotad nikomu.

literackiemu chwalilem

Wszystko to, razem wzigte, sprawito pewnie, ze
uczutem naglty wstrgt do Warszawy i ze gotdéw bylem
ucieka¢ z niej jak najpredzej — choéby na krance §wiata!
Oceany bezbrzezne, gory niebotyczne i owe wielkie sto-
lice, ,,gdzie lud w bogatych modli si¢ kos$ciotach i kedy
dziewic stuchaja ksiazeta" — zapalaly wowczas bardzo
mtodziencza wyobrazni¢ mojg ! Szczegdlniej tez Paryz, ow
Paryz, z ktorego odzywaly si¢ wtedy potgzne glosy
Adama i Juliusza — byt dla mnie tem, czem Mekka dla
prawowiernego muzulmanina.

A trzeba wiedzie¢, ze dla wielu mtodych i wyo-
brazniowych ludzi, szczegdlniej tez dla rwacych si¢ do
lotu pisklat literackich, Paryz owczesny przedstawial sig



w pelnych fantazyi barwach. Kazdemu z takich zdawato
si¢, ze skoro tylko przybedzie do nadsekwanskiej stolicy,
natychmiast przy rogatce, zaraz spotka go sam prefekt
departamentu Sekwany i Oazy, powita serdecznie ,taska-
sig,
picknym lokalu, przeznaczywszy mu przynajmniej kilka-
na$cie tysigcy frankéw na doroczne wydatki.

Otoczony

wego pana dobrodzieja4 i rozumie osadzi w jakims§

rojem podobnych mys$li posgpnych i...
pstrych, na przemiany — Bkregcitem w prawo na ulicg
Wierzbowa, zamierzajac dla poprawienia humoru, wsta-
pi¢ do domu Dmuszewskiego, gdzie w oficynie na pier-

wszem pigtrze, w lokalu zaj¢tym obecnie przez redakcya

,Kuryera Warszawskiego4 i przez cz¢$¢ drukarni, mie-
szkat zacny Stach B. gotéw zawsze serdecznem cho¢ i
drwigcem niekiedy stowkiem, a w dodatku i fajeczka

przyjacielskiego ,,gelb wirginien4 ugosci¢ kazdego, z mtod-

szych nawet literackich kolegéw. Zamiar ten jednak
spelzt na niczem, albowiem dochodzac do ulicy Niecatej,
spostrzegtem nagle wynurzajaca si¢ z niej posta¢ wysoka,
brodata i usmiechnigta do mnie serdecznie.

~ Byt to Jozef K. obywatel wiejski z pod Puttuska,
ktory siedzac po kawalersku woéwczas jeszcze, — na swoim
dziedzicznym Sielcu, uzywat reputacyi powiatowego ekscen-
tryka i dawat ton duchowy catemu blizszemu otoczeniu
swemu. Przez mtodziez za$ w ogodle a przez wszystkich
prawie Owczesnych literatow warszawskich w szczegole,
kochany byt serdecznie, charakte-

sposobem mys$lenia i

jak na to zastugiwat

rem szlachetnym, zacnym serde-

cznem cieptem, ktore wsze¢dzie przynosil z soba.

A cieplo to i pewien urok, otaczajacy jego osobg,
Jozef K. przywozil co raz $wieze z cigglych swoich wy-
cieczek po szerokim $wiecie, z powodu ktorych Wtodzi-
mierz Wolski, nazwal go byt ,cztowiekiem stapajacym po
globie,4 a Cypryan Norwid jako takiego wyrysowal byt
nawet w dowcipnej i charakterystycznej karykaturze.

Istotnie Jozef K. dwa lub trzy razy do roku wy-
jezdzat byt z kraju — a zawsze w kazdej z takich we-
drowek zawadzal o Poznan, Berlin, Paryz a nawet i Frie-
burg, i przywozil nam z tamtad $wieze wiesci to od Li-
belta i Berwifiskiego, to od dzielnego profesora Cybul-
skiego, to Juliusza, to

od tytanéw poezyi, Adama i

wreszcie i od gloSnego wowczas, mysliciela Bronistawa
Trentowskiego. Podczas pobytu na wsi, Jozef K. trzymat
dom otwarty, a dom ten, jakkolwiek kawalerski i opu-
szczany tak czgsto, byl jakby wielka ruchoma biblioteka,
peina zawsze ksiazek najSwiezszych i... najciekawszych,

ktore ztsmtad, jak stado ptakow roznoszacych $wiatlo,
rozbiegaty si¢ na cala okolicg, ustgpujac miejsca nowym
i §wiezym. — Nie bedac literatem, w specyalnem tego
stowa znaczeniu, Jozef K. pisywal jednak niekiedy uda-
tne fragments poetyckie, w ktérych w formie niewyksztat-
conej zbyt wysoko, widniaty jednak cze¢sto mysli gigbsze,
i gorace, cho¢ zwykle mistycznie wyrazane uczucia.
Spostrzeglszy sympatyczna postaé zacnego orygi-
nata, ucieszylem si¢ bardzo i z okrzykiem powitania rzu-

cilem si¢ w jego otwarte ramiona.

Jozefowi K. towarzyszyl Franciszek M., takze oby-
watel wiejski, ktory od lat paru stat si¢ jego cieniem.
Matego wzrostu lecz wielkiego satelita statl

na czele znacznego majatku. Obadwaj tez handlowali ra-

serca, OWwW

zboze i
Gdanska, i wedrujac razem po $wiecie.

zem, splawiajac corocznie drzewo, okowite do

Teraz wlasnie powracali zParyza, a nie zagrzawszy
miejsca w swoich wioskach, zarzadzanych zreszta wybor-
nie pomimo ich nieobecnos$ci, przybyli do Warszawy more

antiquo na czerwcowy jarmark welniany i S-to Janskie

kontrakty.
Rozumie si¢, ze zawrodcili mnie zaraz i zabrali
z sobg do angielskiego hotelu, w ktorym mieszkali, a

tam juz rozpoczeta si¢ wielce ozywiona, w czg$ci wesola,
w czg$ci tajemnicza... gawedka, skutkiem ktorej umowi-
lismy si¢ stanowczo, ze za kilka tygodni, mianowicie za$
w miesigcu sierpniu, przybede¢ do Gdanska, gdzie zastang
ich obu w hotelu ,,du Nord,4 targujacych si¢ zawzigcie
z Niemcami o cen¢ belek sosnowych, klepek de¢bowych i
ztotej pszenicy, na ich w

sptawionej tratwy zwigzanym

grzbiecie i ze z tamtad razem udamy si¢ do... Paryza.
Postanowienie to, powzigte nagle, wykonatem tak

$cisle, ze punktualnie prawie w oznaczonym terminie

przybytem do Gdanska, ztamtad za§ przez Berlin
tem do Paryza.

ruBzy-

Whbrew jednak pierwszemu ukladowi, musiatem sa-
motnie odprawi¢ wjazd do stolicy... Ludwika Filipa, albo-
wiem Jozef K. i Franciszek M.

zatrzymali si¢ na czas

Z drukarni A. J.

O. Rogosza (Dziennika Polskiego).
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dtuzszy w Berlinie, z powodu iz pierwszy z nich zastal
tam $miertelnie chora Zon¢ swego brata, drugi za$... sio-
strzenicg¢ pierwszego, przesliczna jak zorza i jak wiosna
§wieza panienke, ktora tej biednej umierajacej suchotnicy
towarzyszyta w podrdzy.

W skutek tych okolicznosci, nie chcac zatrzymad

si¢ dlugo w niezmiernie nudnym dla kazdego Polaka

w Berlinie, wyjechatlem ztamtad sam jeden tylko, opa-

trzony jednak przez Jozefa K. listem drogocennym, bo
polecajacym mnie w opieck¢ duchowa Juliuszowi Stowa-
ckiemu, ktory, jak si¢ pozniej przekonatem, lubitistotnie
i bardzo nawet naszego pod Putltuskiego ekscentryka.
Odpoczawszy nieco po przybyciu i przebrawszy sig
po paryzku, chciatem byt zaraz, tegoz samego dnia je-
szcze, uda¢ si¢ z listem rekomendacyjnym do Stowackiego
— palita mi¢ bowiem zadza duchowa zobaczenia czemprg-
dzej tego olbrzyma, ktorego pier§ Memnonska wyrzucita
na $wiat tyle arcydziel poezyi. Lecz gdym sobie przypo-
mnial wszystkie sposagowane przez tego mistrza postacie,
gdy stsry Derwid spojrzat na mnie krwawo, wytupionemi
przez Gwinon¢ oczyma, a matzonek jej Lech wzniost na-
demna swoj miecz potg¢zny; gdy znowu, z drugiej strony,
jakby w obtoku podartym piorunami i roz§wieconym bty-
skawica ciagta, zaczely si¢ przesuwaé siostrzane postacie
Lilii i Rozy, Aliny i Balladyny, a nad niemi przeplyn¢ta

w powietrzu Goplana, ulatujaca za ,kluczem4 zorawi,
zarzuciwszy na szyj¢ ostatniemu z szeregu ptakoéw swoje
biate raczki... i gdy wreszcie, zagrzmial mi w duszy ow

straszliwy, sofoklesowski chor starcow, harfiarzy wene-

dyjeklch z lirami ztotostrunnemi, chor zakonczony hu-

kiem rozbitych urn, ktéore wraz z prochami bohateréw

méciwa Roza na glowy lechitow rzucita — cofnatem Big

juz z drogi, nie $miejac stana¢ przed cielesng postacia
tworcy tego tytanicznego $wiata.
Jedna z bohaterek Juliusza, opisujac majestat Je-

howy, powiada o nim ze:

. stal na wielkiej gorze
Posrod dwunastu piorundéw —
W czarnej i ognistej chmurze,
I... rozbtyskat si¢ na cate niebiosa 1

Ot6z, w chwili gdym si¢ do Stowackiego wybierat,

posta¢ jego zdawala mi si¢ podobna do owego stra-

szliwego Jehowy, stojacego na gorze wysokiej i rozbly-
skujacego si¢ w ogniu piorundow... Wyobrazatem sobie, ze
bohater ,chce mie¢ jak Regulus
obcigte powieki,4 a drugi, bard, takze z przedchrzesciad-
ekiego $wiata.

poeta, ktorego jeden

,Gdy go palono, cichszy od owieczki,

Na lirze sobie czasami przygrywatl

I szedt przez plomien, z us§miechem piosneczki.4

Ze ten mistrz musi mie¢ w swem obliczui w spoj-
rzeniu, taki majestat grozy, przed ktorym zadrzy duch
moéj strwozony.

I nie poszedlem dnia tego.

Nazajutrz, przypomniatem sobie, ze w Paryzu znaj-
duje si¢ kilku z moich dawnych znajomych;
Dziekonski mieszka
Edmund Chojeck’',

nazwa Charles Edmond’a, jest moim

ze Bogdan
ze wreszcie
francuskiej pod

tam juz od lat paru,

znany w literaturze
ziomkiem z Podla-
sia, z ktorym kiedy$, przed laty, obadwajjeszcze dzie¢mi
bedac, zbijaliSmy ,plytki4 vel ,kaczki4 na wodzie pod
oknami dworu jego ojca w Grodku; ze wypada mi przeto
zobaczy¢ si¢ pierwej z tymi znajomymi, podobnymi jak
ja sam $miertelnikami i powzia¢ od nich wiadomos¢,
jak si¢ mam znalez¢ wobec takiego mistrzajak Stowacki,
jak przemawia¢ do niego.

I puscitem si¢ za odszukaniem mieszkan Dziekofi-
skiego i Charles Edmonda.

bycie pierwszego

Nieszczg$ciem jednak, o po-
dowiedziatem Bi¢ bardzo mato, tyle
tylko, ze mieszka gdzie$
kota
odszukatem tatwiej, lecz...

na Batignolles i ze wszedl do
tak zwanego Towianczykow Mieszkanie drugiego
tylko, gdyz sam
gospodarz wyszedt byt rano i miatl powrdci¢ dopiero pod-

mieszkanie

znym wieczorem.
Tak wigc, na drugi dzien po przybyciu do Paryza,
w samo potudnie prawie, nie wiedzialem co robi¢ zsoba.

W kawiarni ,de la Regence, gdzie jak mi mo-
wiono, zastan¢ zawsze kilku Polakow, przesiedziatem
z kwadrans — naprézno, a nie majac nic lepszego do

roboty rozpatrywatem si¢ po $wietnym apartamencie tego
pierwszorzgdnego wowczas zakladu.

Wyszedtem nareszcie z kawiarni i wsiadiszy do
fiakra zawotatem na wozZnicg:

,Rue Ponthieu,4 Nr. 30, ,,Alloz!4

Wydawca i odpowiedzialny

Odzwierny wskazal mi mieszkanie Jaliusza na 5-m
pigtrze. Tak wysoko! Nie zwrocito tojednak mojej uwagi,
gdyz idac po schodach utrzymanych starannie, i trzyma-
jac w regku liet polecajacy, jak glejt bezpieczefistwa, czu-
tem, ze serce bije mi w piersi i szamocze si¢ po niej,,
jak ptak po klatce.

Doszediszy do drzwi, na ktorych przybity byt bilet
wizytowy z imieniem i nazwiskiem poety, zadzwonilem.

W minut¢ potem, drzwi te wiodace do matego
przedpokoju, otworzyta mi jaka§ posiwiata juz, przyzwo-
icie ubrana kobieta. Byla to Zona odZwiernego, postugu-
jaca poecie.

— ,Je suis un Polonais et je viens de Varsovie.
Wyszeptalem nie§miato, trzymajac list w reku.
Odzwierna zostawila mnie

w przedpokoju, sama.

za$§ weszta dalej. Za chwilg ustyszalem ja mowiaca do
kogo$ gtosno i wyraznie-

LU y a ici ua jeune homme qui vient de Var-
sovie.4

Z Warszawy!... Zawotal na to jaki$ glos dzwig-

czny i wzruszony.

I w tejze chwili... drzwi przez ktore wyszta

odzwierna, otworzyly sie, a w nich ukazal si¢ czlowiek
nizkiego wzrostu, z twarza blada i czolem wyniostem,
czarnych jak heban wloséw. / pod

tego czola patrzyly oczy wielkie,

otoczonem zwojami
takze czarne i jakby
wilgotne w tej chwili.

Postapitem ku niemu nie$Smiato i podawalem list.

— Z Warszawy !! Powtdérzyl znowu i.. wyciagnat
ramiona a obigwszy schylona kornie glow¢ moja, upu-
$cit na nig tze... cigzka!

Przejety czciag i wzruszony gigboko, ujatem reke
poety i ucalowatem ja z miloscia.

Nie $miejcie si¢ ze mmnie, o mtodzi geniusze dzi-
siejsi ! Darujcie mi, bozkowie krytycznego Parnasu a racz
przebaczy¢ i ty takze, ia$nie wielmozny prelegencie kra-
kowski, ktory ,lekkim4 ust twoich podmuchem, chcesz
straca¢ 7 opok granitowe posagi... Powtarzam raz jeszcze,
ze ze czciag i mitoSciag ucatowatem te rgke¢ mistrza, ktora,
taki ogromny $wiat

wzniostych i bohaterskich postaci

sposagowata w pie$ni — niesmiertelnej.

0d Reflaicyi.

W. Pan G. w Stupcu. OtrzymaliSmy na III. kwartat
tylko 4 zit., zamiast 4.40.

W. Pan J. M. w Nestorowcach. Otrzymali§my za III.
kw. tylko 4 zi., zamiast 4.40.

W. Pan J. K. w Wojaszowce. OtrzymaliSmy za II. i
III. kw. tylko 7 zl. zamiast 8.80.

W. Pani K. Z. w Ickani. Przedptata na III. kw. jest
pokryta. -

W. PP. Prenumeratorowi w Zywcu. Tydzien wy-
syta si¢ regularnie. Nie rozumiemy dla czego polowa
numeré6w wysytanych do Zywca ginie. Musi by¢ nieporza-
dek na poczcie. Prosimy tam upomina¢ si¢ o Nra.

W. Pan W. K. w Sutkowicach. Z nadestanej prenu-
meraty na biezacy kwartat pozostato tylko 75.c.prosimy
o uzupetnienie.
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